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Pri zamysleni sa k hodnoteniu roka sa obvykle najprv pri-
pomend tie najvyraznejSie udalosti a potom, pri hibSej uvahe,
sa do celku posklada vsetkych 365 dni. Tak akosi je to aj te-
raz, ked hodnotime rok 1999.

Riadenie letovej prevadzky Slovenskej republiky poskytova-
lo letové prevadzkoveé sluzby na pozadovanej Grovni, bez uda-
losti v leteckej prevadzke, ktoré by mali vplyv na znizenie U-
rovne bezpecnosti poskytovanych sluzieb. Tolko by stacila
kratka sprava do novin. Pre Vyro¢nud spravu za rok 1999 tre-
ba vSak pridat viac. Viac z mozaiky nasho Zzivota.

Azda najvaznejSim momentom zaciatkom roka sa stala
personalna zmena vo vedeni prispevkovej organizacie. Po od-
volani predchadzajuceho riaditela a po naslednom vyberovom
konani vymenoval minister dopravy, pést a telekomunikacii SR
ku dnu 1. 3. 1999 nového riaditela organizacie. Nasledne bo-
li vykonané niektoré Gpravy v obsadeni vedenia organizacie
a v riadiacich struktirach tak, aby prisposobili organizaciu no-
vym zamerom a cielom.

Hospodarsky rok bol ukonceny s dobrymi vysledkami a je
hodnoteny velmi kladne. Organizacia dosiahla zvySené prijmy.
Pricinou tychto neocakavanych prijmov bolo vypuknutie krizy
v Kosove, ktora prerastla do vojenského konfliktu. Tento azda
najzavaznejsi impulz, ktory ovplyvnil va€sinu letovej prevadzky
v Eurdpe, sposobil na jednej strane zvySené prijmy, no na dru-
hej strane vygeneroval neocakavané problemy vsSetkym
Strukturam riadenia letovej prevadzky a pouzivatelom tychto
sluzieb. Zo dna na den vzrastol pocet letov zaciatkom druhé-
ho stvrtroka na skaoro trojnasobaok a v letnych Spickovych me-

Introduction

When evaluating a year, which has just passed, it is usual
to first highlight the most important events and than after a
more thorough analysis complete the whole jigsaw of 365
days. Somehow it is the same now when looking back at year
18989.

Air Traffic Control Administration of the Slovak Republic
delivered air traffic services at a required level, without any
events in the air traffic, which would have impacted negatively
the safety levels of supplied services. This would be enough
for a short newspaper statement. However the Annual
Report for 1999 has to give more detail. More of the mosaic
of our life.

Perhaps the most notable moment at the beginning of the
year was a change at helm of this subsidised organisation.
After the recall of the former managing director and after the
subsequent selection process, the minister for transport,
posts and telecommunications of the SR appointed, effective
from March 1, a new managing director. Subsequently some
personnel changes at the management level took place,
reflecting the new goals and objectives of the organisation.

Economically the year finished with good results and the
general assessment is a very favourable one. The
organisation posted an increase in revenues. This increase is
attributable to the crisis in Kosovo, which resulted in a
military conflict. This, perhaps the most important impulse
which affected the majority of air traffic in Europe, resulted on
the one hand in increased revenues but on the other it
generated unexpected problems for all structures of air




siacoch na dvojnasobok obvyklej prevadzky. Vzniknuty stav kla-
dol enormné poziadavky na riadiacich letovej prevadzky
a prekracoval nase technické moznosti v systémoch zabez-
pecujucich riadenie letove] prevadzky. Iba s nasadenim vset-
kého potenciélu organizacie, ktory bol k dispozicii v roznych
forméch, a zavedenim mimoriadnych opatreni sme situaciu
zvladli bez udalosti ovplyvriujucich droven poskytovania leto-
vych prevadzkovych sluzieb. V sivislosti s touto situéciou sa
z roznych pricin na strane riadenia toku letovej prevadzky zvy-
Silo omeskanie z 3,6 na 5,4 min/let.

Dalsim fenoménom, ktory uz od zaciatku roku 1999 ov-
plyvhoval konanie kazdého zamestnanca RLP SR, boli obavy
z hladkeho prechodu systemov vypoctovej techniky na rok
2000. Za cenu mimariadnych prac, vykonanych vlastnymi si-
lami, ale aj zabezpecenych dodavatelmi, vynaloZzenim nema-
lych finanénych ciastok, sme prechod do roku 2000 zvladli
bez akychkolvek problémouv.

K vyznamnym udalostiam, ktoré reprezentujd droven po-
skytovania nasich sluzieb, sa viaze vyznamny den - 11. oktaber
19989, kedy sme nasadili do prevadzky novy systém na posky-
tovanie letovych prevadzkovych sluzieb EUROCAT 2000, do-
dany francuizskou spoloénostou AIRSYS ATM. Systém zabez-
pecuje poskytovanie letovych prevadzkovych sluzieb v letovej
informacnej a riadenej oblasti Bratislava. EUROCAT 2000 je
integrovany s dalSimi systémami zabezpeCovacej leteckej
techniky, tratovymi a priblizovacimi radarmi, leteckou pevnou
telekomunikacnou sietou a systémom presného casu.
K systemu suU pripojené okrem radarov umiestnenych na
Slovensku aj radary v Madarsku, Rakiisku a v Ceskej republi-
ke. Je schopny spracovat vstupné Udaje az z 6smich radarov.
Ma funkcie zaistujice zvySenie bezpecnasti pri poskytovani le-
tovych prevadzkovych sluzieb (Safety net) a zvySujice komfort
obsluhy riadiacim letovej prevadzky. Nasadenim systému sa
zvysila priepustnost priestoru a spolu s optimalizaciou trati
a sektoraze pokryvame pozadované kapacity do roku 2005.
Pri tejto prilezitosti nemozno nepripomenut, ze ani najvykon-
nejSia technika sa nezaobide bez dokonale pripraveného a vy-
Skoleného personalu. Na jednej strane personalu, ktory zlozil
tuto techniku a dava ju do chodu, na druhej strane persona-
lu, ktory s nou spolupracuje a formou vystupnych informacii
odovzdanych pouzivatelom zabezpecuje finalny produkt. Preto
je nutné na tomto mieste podakovat riadiacim letovej pre-
vadzky, technikom ako aj asistentom za ich aktivny a profesi-
onalny pristup pri uvadzani systému E2000 do riadnej pre-
vadzky. Ak ndm aj bude niekto vycitat, ze sme mohli system
zaviest aj skorsie, musi pochopit, ze hladisko bezpecnosti je
postavené na najvysSsiu Uroven a spustenie noveho systému
v situacii, ktora vladla v Eurépe od marca, nebolo mozne.

Dalsi jav, ktory nasledoval po ukonéeni konfliktu v Kosove
bol ten, Ze letova prevadzka sa uz nevratila do pévodne oca-
kédvaneho rozsahu. Pocas zvySnych mesiacov roka sme

traffic control and users of its services. From day to day the
number of flights per day had grown in the early second
quarter almost three-fold and in the peak summer months
it was almost double of its normal traffic volume. This new
situation placed enormous demands on the air traffic
controllers and exceeded our system technical capacities.
Only by deploying all of our company's potential, which was
available in various forms and by introducing extraordinary
measures we have managed the situation without any
events, which would have adverse effect on the delivery of
air traffic control services. In relation to this situation, and
as a result of various reasons on the air traffic control's side
the delays increased from 3.6 to 5.4 minutes per flight.

Another phenomenon, which was influencing already
from the beginning of 1999 actions of every ember of the
staff were concerns related to a smooth change-over of IT
systems to year 2000. Through an extra effort by in-house
staff, as well as external suppliers and not negligible
expenses, we have managed the YZK issue without any
problems.

Among the significant events, which represent the high
standard of our services belongs an important date -
October 11, 1898, when we introduced into operation a
new air traffic control system EURCCAT 2000, supplied by
a French company AIRSYS ATM. The system supports
delivery of air traffic services in the Bratislava Flight
Information Region. System EUROCAT 2000 is integrated
with other air traffic control systems, en-route and
approach radars, Aeronautial Fixed Telecommunication
Network (AFTN) and the master time system. This system
is connected to the radars placed in the Slovak Republic, as
well as those positioned in Hungary, Austria and the Czech
Republic. It is capable to process input data from as many
as eight other radars. It has functions delivering increased
safety of air traffic services (Safety net] and improving the
service comfort for air traffic controllers. By the
introduction of this system we have achieved increased air
space capacity and together with optimisation of routes and
sectors we are able to cover the required capacities
through to year 2005. At this point it is important to stress
that even the most powerful technology cannot perform
without perfectly prepared and highly trained personnel.
People who put this technology together and operate it and
people who work with it and by way of output information
passed on to the users ensure the final product. It is
therefore necessary to express our appreciation to air
traffic controllers, technicians, as well as assistants for
their active and professional approach to the
implementation of the E2000 system into live operation. If
there will be anyone blaming us that the system could have
been installed earlier, he will have to understand that the
safety aspect has the highest priority and roll-out of a new
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nadalej zaznamenavali zvySenie oproti roku 1998 o
viac ako 30 %. V priemere sme vyhodnotili medziro€ny narast
poctu letov 0 50,05 %. Pred rokom 1999 sme takyto narast
nezaznamenali.

V oblasti medzinarodnej spoluprace sme nadalej aktivne
pokracovali v praci v pracovnych skupinach, vyboroch a komi-
siach medzinarodnej organizacie EUROCONTROL. Tak ako
dalsich 27 clenskych sStatov aj my sa stotozfiujeme s posla-
nim organizacie EUROCONTROL a jej ciele sa i nasimi cielmi.
Rychlejsie tempo nabrali i prace na priprave
Stredoeurépskeho oblastného strediska letovych prevadzko-
vych sluzieb v hornom vzdusnom priestore — CEATS UAC.
Prislusnym organom sme dali na zvazenia moznost zriadit
a umiestnit na uzemi Slovenska testovacie stredisko, v kto-
rom by sa overoval riadiaci systém, ktory ma byt pouzity v ria-
deni letovej prevadzky v zmienenom stredisku CEATS UAC vo
Viedni.

V priebehu roku organizécia uzavrela s odborovymi orga-
nizaciami prislusné kolektivne zmluvy.

V organizacnej oblasti sa udiala eSte jedna vyznamna zé-
lezitost. Po dokladnej priprave a zdévodneni minister dopravy,
post a telekomunikacii Slovenskej republiky dna 17. novembra
1999 svojim rozhodnutim ¢&islo 144,/99 zrusil diom 31. 12.
1999 prispevkovl organizaciu Riadenie letovej prevadzky
Slovenskej republiky, ktora bola zriadena k 1. 1. 1993 a zaro-
ven tym istym rozhodnutim zalozil diiom 1. 1. 2000 statny
podnik Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky.

system under the conditions as they were in Europe from
March onwards was not possible.

Another event, which took place after the Kosovo conflict
was over was that the air traffic did not return back to the
level ariginally expected. During the remaining months of the
year we have recorded an increase against 1998 by more
than 30%. On average we have posted a year-to-year
increase in the number of flights by 50.05%. Before year
18999 we have not recorded such increase.

In the area of international co-operation we have
continued in active pursuit of work in working groups,
committees and commissions of international organisation
EUROCONTROL. Together with other 27 member states we
also subscribe to the mission of EUROCONTROL and its goals
are also our goals. Work has also accelerated on the
preparation of Central European Air Traffic Services in the
Upper Area Centre - CEATS UAC. We have offered to the
relevant bodies the option to establish and operate on the
Slovak territory a test centre for control system, which is to
be utilised in the air traffic control in the aforementioned
CEATS UAC centre in Vienna.

During the course of the year our organisation concluded
the relevant collective agreements with trade unions.

On the organisational level one other significant event
took place. After a thorough preparation and a relevant
justification on November 17, 198989 the minister for
Transport, Posts and Telecommunications of the Slovak
Republic through a Decree No. 144,99 wound up with the
effective date of December 31, 1999 the government
subsidised organisation Air Traffic Control Administration of
the Slovak Republic, established on January 1, 1993, and
with the same Decree established a state enterprise Letove
prevadzkove sluzby Slovenskej republiky, statny podnik [Air
Traffic Services of the Slovak Republic, state enterprise]
effective from January 1, 2000.




Tato nova forma sprehladni a zvyrazni Glohu poskytovate-
[a letovych prevadzkovych sluzieb a na novych ekonomickych
zasadach zabezpeci kvalitnejSie poskytovanie sluzieb. Mottom
nadalej zostane zaistenie bezpecnosti, plynulosti a
efektivnosti letovej prevadzky vo vzdusnom priestore a na ur-
cenych letiskach Slovenskej republiky. VyuZivajic pri tom mo-
derné systémy a technolégie a vysoko profesionalnych za-
mestnancov na prospech vSetkym pouzivatelom sluzieb.

Zaverom patri moje podakovanie vsetkym zamestnan-
com, ktori sa podielali na uspechoch roku 1999, ako aj pocas
siedmich rokov trvania prispevkovej organizacie.

This new entity will allow the provider of air traffic services
a role, which will be maore transparent and with higher profile
and underlined with new economic principles will ensure the
delivery of higher quality services. Our mission shall remain
the safe, smooth and effective air traffic control in the
airspace and at the designated airports of the Slovak
Republic. Benefiting from modern systems and technologies
and highly professional employees for the benefit of all service
users.

In closing | want to thank all employees who contributed to
the success of year 1999 as well as to the achievement
during the 7 year period of the government subsidised
organisation.

Ing. Roman Biro
riaditel' RLP SR
Managing Director ATCA SR




EUROCONTROL - POSLANIE AGENTURY*

S nasimi partnermi sluzime letovej prevadzke v Europe,
zaistovanim bezpecnosti, plynulosti a hospodarnosti pre vSetkych pouzivatelov
vzdusného priestoru a vyvijanim eurépskych rieseni k spoloénym problémom

Nase ciele

e Poskytovat sluzby, ktoré uspokoja existujuce
potreby.

e Planovat europsky manazment letovej prevadzky,
aby sa uspokojili buduce potreby.

o Skvalitnovat vyuZitie vzdusného priestoru
prisposobovanim kapacity dopytu.

e Podporovat jednotné vysokokvalitné sluzby.

e Odovzdavat najlepSiu hodnotu nasim zakaznikom.
Nasi ludia

o Nase najcennejSie zdroje su nasi [udia.

e Mame rozsiahle znalosti a skusenosti mnohych
kultar.

e Sme hrdi na nase uspechy a budeme sa nepretrzite
zo vsetkych sil snazit robit eSte lepsie.

e Budeme investovat do rozvijania sa naSho plného
potencialu.

*Prevzaté zo zdrojov EUROCONTROL

EURDCONTROL

Nase spolocenstvo

e Nasa Cinnost posiliuje sluzby na narodnej a regionalnej
arovni.

e Poskytujeme forum a podnecujeme k spolupraci medzi
vSetkymi partnermi.

e Zameriavame sa na doveru a transparentnost
vo vsetkych nasich vztahoch.

Nase sluzby

e Riadenie aktivit europskej harmonizacie a integracie.
e ZabezpeCovanie centralneho riadenia toku.

e Poskytovanie sluzieb regionalnej letovej prevadzky.

e Vyberanie odplat za letovu navigaciu.

e Vedenie vyskumu a vyvoja.

e Poskytovanie vycviku a poradenstva pre letové
prevadzkové sluzby.

Jedno nebo
pre Europu



THE AGENCY MISSION

With our partners we serve air trafTic in Europe, ensuring safety,
fnidity and economy for all airspace vsers, and developing
European solutions to common problems,

Crar Objectives

= Provide services which meet presemnt
nesds,

* Plan Evropean air traffic manegemaent to
et future needs,

= Oiptimise the use of alrsgace by
malching eapacity to demand,

* Promode uniform high-quality serices,

= Glve best value 1o o0F Customens,

Our Prople

= e st valsabhle resource is our
peapbe.

= We hove wide knowledge and
multiculiural experience,

= We are proad of our achevements wml
will continuously strive to do better,

= We will irvest to devebop our full
potentkal,

e

EUROCONTROL

Umr Partnership

= Dur activitkes strengihen services at
niational and regiomad levels,

= We provide a forem and stimulus for
cooperation botween all partners,

= Yo alm for trust and transparency in all
our relationships,
Our Services

# Managing European harmonisation and
integration activities,

= Prowiding central flow management.

* Providing regionl air trdTic servioes

= Collecting air npvigation charges,

# Conducting research and devebopimeent

= Providing training and advice for air
navigntion services,

One sky
for Europe
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Air Traffic Control Services

RLP SR v roku 1999 poskytovalo letové prevadzkové sluz-
by na zéklade rozhodnutia Ministerstva dopravy, post a tele-
komunikacii SR, ktorym bolo poverené podla paragrafu 8 ods.
3 zakona NR SR ¢. 143,/1998 Z. z. zo dna 23. maja 1998 vy-
konavat letové prevadzkove sluzby.

Letové prevadzkoveé sluzby (LPS) boli poskytované vo vzdus-
nom priestore SR a na letiskach v Bratislave, Kosiciach,
Poprade, Sliaci, Ziline a v Piestanoch.

Tratové letové navigacné sluzby
Oblastné stredisko riadenia Bratislava (ACC Bratislava)

Poskytaovanie tratovych letovych navigacnych sluzieb v roku
1999 bolo ovplyvnené vypuknutim krizy v Kosove. V désledku
vojenskeho konfliktu bola letova prevadzka v strednej a vy-
chodnej Eurépe presmerovana, co sa vo FIR Bratislava preja-
vilo vyraznym narastom poctu letov.

Pred zaciatkom roka 1999 bol ocakavany narast hustoty
letovej prevadzky pre nas region + 7 %. Pri koneénom hodno-
teni vsak celkovy narast letovej prevadzky v roku 1999 v po-
rovnani s rokom 1998 bol az 50 % (vwykony ACC boli poskyt-
nuté pre 205 710 preletov, co je navysenie oproti roku 1998
o 50,05 %; vykony ACC vyjadrené v preletovych jednotkach
spolu dosiahli hodnotu 515 246, Co je navySenie oproti roku
1998 o0 74,9 %). V letnych mesiacoch v Spickovych hodinach
pocet letov vo FIR Bratislava vyrazne prevySoval kapacitu sek-
torov. Preto boli za Ucelom bezpecného riadenia pocas
Kosovskej krizy vo FIR Bratislava zavedené regulacné opatre-
nia, tzn. hodinova kapacita pred prijatim opatreni bola 78 po-
hybov za hodinu, po zavedeni opatreni 96 za hodinu. Z opatre-
ni bali vyhaté niektoré letove cesty a lety odlietajice/ prilieta-
juce z/do FIR Bratislava.

Zo skasenosti riadenia letove] prevadzky v roku 19989,
zvlast ked letova prevadzka stupla neocakavane viac ako dvoj-
nasobne, sa potvrdilo, Ze kapacita letového priestoru zavisi od

o
i

ATCA SR in 1998 provided air traffic services pursuant to
the decission of the Ministry of Transport, Posts and
Telecommunications of the Slovak Republic based on the
Provisions of the Aviation Act from 1998 (National Council
Act no. 143/1998 Coll, dated May 23, 1998, article 8, para
3].

Air traffic control services were provided in the airspace of
the Slovak Republic and at airports in Bratislava, Kosice,
Poprad, Sliac, Zilina and in Piestany.

Route Air Navigation Services
Area Control Centre Bratislava [ACC Bratislava)

En-route navigation services in 1999 was impacted by the
Kosovo crisis. Due to the military conflict the air traffic in the
Central and Eastern Europe was re-directed, which in FIR
Bratislava resulted in considerable increase in the number of
flights.

Before the beginning of the year 1999 the anticipated
flight density in our region was +7%. By the end of the year the
actual increase over the previous year was 50% [ACC
services were provided for 205,710 flights, which is an
increase against 1998 by 50.05%,; ACC performance in
service units reached a value of 515,246, which is an
increase against 1998 by 74.9%]). During summer months at
peak hours the number of flights in FIR Bratislava
considerable exceeded the capacity of sectors. Therefore in
the interests of safe traffic control during the Kosovo crisis
regulatory measures were introduced in Bratislava FIR, ie.,
hourly capacity before the adoption of measures was 78
movements per hour and after it was 96 per hour. These
measures did not include some flight routes and
incoming/outgoing flights to/from FIR Bratislava.

Experience from the air traffic control in 1999, especially
when the traffic density increased unexpectedly by more than

i
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poctu riadiacich letove] prevadzky. V sledovanom roku pocet
riadiacich letovej prevadzky (52) iba uplatnenim mimoriadnych
organizacnych opatreni pokryl poziadavky oblastného stredis-
ka riadenia - ACC. Na prekonanie nedostatocného zabezpece-
nia personalom, ktoreé vzniklo o. i. v désledku konfliktu v Kosove
a naslednej potrebe otvorit dodatocny sektor, vznikla pozia-
davka v roku 2000 zabezpetit presun ésmich riadiacich leto-
vej prevadzky z pracoviska APP Stefanik na pracovisko ACC.
Po absolvovani potrebného wycviku k ziskaniu plnej ACC kvalifi-
kécie ocakavame, Zze do decembra 2000 bude stabilizovany
optimalny pocet riadiacich letovej prevadzky.

Dna 11. oktébra 1999 bol v sidle organizécie v Bratislave
uvedeny do prevadzky novy riadiaci systém EUROCAT 2000,
ktory nahradil dovtedy pouzivany systém EUROCAT 200.
Systém EUROCAT 2000 (dodavatel AIRSYS ATM,
Francuzsko), v tejto oblasti jeden z najmodernejsich, zaloZzeny
na Standardoch EUROCONTROL/EATCHIP, bol pri-
sposobeny potrebam riadiacich letovej prevadzky. Systém je
vypracovany na baze prostredia elektronickych prazkov (stri-
pov), s vysoko modernym prepojenim clovek - zariadenie v ab-
lasti riadenia a spracovania multiradarovych Gdajov. Hoci bol
systém instalovany len koncom roka, RLP SR ho zacalo napl-
no vyuzivat ihned a pokracuje v spolupraci na jeho dalsom roz-
voji. Od pociatku jeho zavedenia aZ dodnes sa vykonavaju niek-
toré vylepSenia a malé zmeny, hlavne v software spracovania
letovych dat (FDP). Dévodom pre spominané zmeny je dosiah-
nutie prijatelnych a bezpecnych prevadzkovych podmienaok. Je
to casovo narocny a postupny proces, avsak je vnimany ako
nastroj dosiahnutia spokojnosti pouzivatelov. Zavedenim
systému EUROCAT 2000 do prevadzky sa zvysila priepustnost
priestoru a su zabezpecene poziadavky kladené na jeho kapa-
citu do roku 2005.

two-fold, it was confirmed, that the capacity of the flight area
depends from the number of air traffic controllers. During the
year in question the number of air traffic controllers (52)
covered the requirements of the area control centre - ACC
only by introducing extraordinary organisational measures. In
order to overcome the personnel shortage, which was due
also as a result of the Kosovo crisis and subsequent need to
open additional sector, there was a need in year 2000 to
transfer 8 air traffic controllers from APP Stefanik to ACC.
After the necessary training in order to obtain a full ACC
licence we expect that by December 2000 we will have a
stable number of air traffic controllers.

On October 11, 1999 in Bratislava we have introduced
into operation a new control system EUROCAT 2000, which
has replaced the previous system EUROCAT 200. System
EUROCAT 2000 (from French supplier AIRSYS ATM] one of
the most modern systems of its class, based on
EUROCONTROL/EATCHIP standards, was customised
according to the air traffic controlers requirements. The
system Is based on an electronic strip environment, with
highly advanced connection between the man and the
machine in the management area and processing of multi-
radar data. Although the system was installed only at the end
of the year, ATCA SR started immediately to fully utilise it and
continues in its further development. From the moment it was
introduced into operation until today we have performed
enhancements and small madifications, mainly in the flight
data processing software. Reason leading to these changes
was to achieve acceptable and safe operational conditions. It
is a time consuming and gradual process, however it is
considered as a tool for achieving user satisfaction. By
introducing the system EUROCAT 2000 into operation we have
increased the area capacity and ensured capacity
requirements until year 2005.

Celkové pocty pohybov vo FIR Bratislava za roky 1995 - 1899/ Total Number of Movements in FIR Bratislava in 1995 - 1999

1995 1996 | % 96/95 1997 | % 97/96 1998 | % 98/97 1899 | % 98,/98
Celkové pocty pohybov/
Total Number of Movements 111 520 | 115 852 103,897 | 126 239 108,87 | 137 096 108,60 | 205 710 150,05
Celkové pocty preletovych jednotiek za FIR Bratislava za roky 1998 a 1999/
Total Number of Service Units for FIR Bratislava in 1998 and 1999
1998 1999 % 99,98
Celkovy pocet preletovych jednatiek/
Total Number of Service Units 294 666 515 246 174, 86




WWvoj hustoty letovej prevadzky vo vzdusnom priestore SR/
Density of Air Traffic in Airspace of the Slovak Republic
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Priblizovacie a letiskové riadenie

Na rozdiel od narastu objemu, aky sa dosiahol
v poskytovani tratovych letovych navigacnych sluzieb,
v poskytovani sluzieb priblizovacieho a letiskového riadenia
nastal pokles. V roku 1999 bolo odriadenych spolu
230 026 ton maximalnej vzletovej hmotnosti lietadiel -
MTOM (Maximum Take-Off Mass), index 1999,/1998 =
0.,86. V roku 1998 to bolo 266 684 ton MTOM, kedy sa
dosiahol index medziro€éneho rastu 1,21. Priciny nestalosti
a poklesu dopytu po tychto sluzbach, v ich doésledku aj
v nepriaznivych ekonomickych ukazovateloch, mozno vidiet
okrem iného aj v pozastaveni licencie Slovenskym aeroliniam
v januari 1999. Vratenie licencie v druhej polovici roku uz
nezmenilo klesajici vyvoj, nakolko vysoka sezéna sa uz
skoncila. NavySe svoju ¢innost v priebehu roku ukongili
i letecké spolocnosti TATRA AIR, a. s. a SK AIR, a. s.

Approach/Veza Bratislava [(APP/TWR Bratislava)

Celkave vykony strediska v sledovanom roku poklesli. Sluzby na
najrusnejsom slovenskom letisku boli poskytnuté v ukazovateli

Approach and Aerodrome Control

When compared to the volume increase achieved in the
area of en-route navigation services the area of approach
and aerodrome control recorded a decrease. In 1999 we
processed 230,026 tons of maximum take-off mass -
MTOM, with 1999,/1998 index = 0.86. In 1998 it was
266,684 tons MTOM, where the year-to-year index was
1.21. Reasons for fluctuations and reduced demand for
these services and resulting downturn in economic
indicators can, among other factors, be seen also in the
suspension of the airline licence of the Slovak Airlines in
January 1998. Reinstatement of this licence in second half
of the year did not stop the downward trend, since the high
season was already over. In addition airline companies
TATRA AIR, a. s. and SK AIR, a. s. also ceased their activities
during the year.

Approach /Tower Bratislava [APP/TWR Bratislava)

Total annual output of the centre experienced a downturn
during the year. Movements indicator of services supplied at

Vyvoj odriadenych ton hmotnosti lietadiel za roky 1995 - 1999/ Total Number of MTOM in Tonnes in 1995 - 1999

1985 1996 | % 96,/95 1997 | % 97/96 1998 | % 98/97 1999 | % 99,/98
Tony priblizovacej éinnosti / 221 143 | 231 549 104,71 | 219838 94,94 | 266 884 121,40 | 230026 86,19
Approach Tonnes
z toho/ of which
Letisko/ Airport Bratislava 144618 | 169 671 117,32 157 217 92,66| 187276 11912 | 166 023 88,65
Letisko/ Airport Kosice 47 232 45 237 95,78 48 425 107,05 59 680 123,24 48 234 80,82
Letisko/ Airport Poprad 17 785 8 887 50,03 9250 104,08 9674 104,58 8 468 87,53
Letisko/ Airport Sliac¢ 10 424 6 200 59,48 2233 36,02 6 167 276,18 3475 56,35
Letisko/ Airport Piestany 783 1399 178,67 2012 143,82 2 676 133,00 2 628 98,21
Letisko/ Airport Zilina 321 155 48,29 701 452,26 1411 201,28 1041 73,78
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pohybov 15 679 letom, pri indexe 1999,/1998 = 0,73.
V ukazovateli priblizenych ton MTOM wkony dosiahli hodnotu
166 023. V hodnoteni roku 1999 oproti roku 1998 nastal pokles
objemu poskytnutych sluzieb (tony MTOM], index = 0,89.

V rozlozeni sluzieb sa stanoviste APP/TWR Bratislava
podielalo na vykonoch priblizovacieho a letiskového riadenia (tony
MTOM]) celkom za SR 72,18 % (v roku 1998 bol podiel 70,17 %)
a v pocte pohybov podielom 35,99 % (v roku 1998 to bolo
36,63 %).

Medzi aktivity zamestnancov tohto strediska treba uviest
ich Ucast:

v pracovnej skupine zaoberajdcej sa prerozdelenim vzdus-
ného priestoru SR v spolupréci s poskytovatelmi letovych
prevadzkovych sluzieb z Rakiska a Madarska (Simulacna
skupina 3 Statov),

na zavadzani novych technoldgii do prevadzky,

na vypracovani vykonavacich smernic a koordinacnych
dohdd medzi stanovigtom APP Stefanik a ACC Bratislava,
TWR Piestany a dohode s letiskovym dispecingom SSL,
na réznych formach zvySovania kvalifikacie.

V roku 1998 vykonali praktickd skasku na Leteckom drade SR
4 riadiaci letove] prevadzky, 1 inStruktor, 1 veduci zmeny,
2 zamestnanci na pracovisku ARO ziskali aplnG kvalifikaciu,
1 kvalifikaciu AO | a 1 si obnovil kvalifikdciu AMM.

V rémci zavadzania novych technoldgii bol na stanovisti
APP/TWR Bratislava v septembri 1999 uvedeny do prevadzky
novy riadiaci systém EUROCAT 2000, c¢omu predchadzalo
preskolenie vSetkych riadiacich letovej prevadzky APP/TWR pod
vedenim systémovych instruktorov EUROCAT 2000. Zaroven bolo
vykonaneé preskolenie na zalozny systém LETVIS. Na zaklade tychto
zmien zacalo stanoviste APP/TWR ako prvé v ramci organizacie
poskytovat letové prevadzkoveé sluzby s pouzitim elektronickych
prazkov. V oktobri 1999 absolvovali zamestnanci ARO
a APP/TWR preskolenie na novd telekomunikacnu siet AFTN.

Na zabezpecenie v€asneho vyberania odplat za poskytnuté
sluzby a znizenie nedobytnych pohladavok najmd od malych
pouzivatelov bola v auguste 1999 do skisobnej prevadzky uvedena
pokladna na pracavisku ARO. Zamestnanci ARO k tomu absolvovali
systeme

prislusné odborné Skolenia o informacnom

a pokladnicnych operaciach.

the busiest Slovak airport was 15,679 flights, with
1898,1998 index = 0.73. MTOM ton indicator reached a
value of 166,023. In comparison with 1998 it was a
reduction in MTOM, with index = 0.89.

In service breakdown APP/TWR Bratislava contributed
to the total output of the approach and aerodrome control
(MTOM] in the Slovak Republic with 72.18% (in 1998 the
share was 70.17%] and in the number of movements it was
35.99% (in 1998 the share was 36.63%).

Among the activities of the centre staff we need to
mention their participation:

- in working group dealing with dividing Slovak airspace to-
gether with air traffic service providers from Austria and
Hungary (Simulation Group of 3 States),

- Implementing new technologies into operation,

- preparation of guidelines and co-ordination agreements
between APP Stefanik and ACC Bratislava, TWR Piestany
and an agreement with airport control centre of the
Slovak Airports Administration,

- in various forms of further education.

In 1998 4 air traffic controllers, 1 instructor and 1 duty
officer have completed a practical test at the Aviation
Authority of the Slovak Republic. 2 staff members from ARO
achieved a full qualification, 1 AO | qualification and one has
renewed his AMM qualification.

As a part of the introduction of new technologies in
September 1999 we have installed into operation a new
control system EUROCAT 2000 at the APP/TWR
Bratislava, which was preceded by re-training of all air traffic
controllers from APP/TWR by EUROCAT 2000 system
instructors. At the same time we have conducted re-training
for back-up system LETVIS. Based on these changes the
APP/TWR centre started as the first one to deliver air
traffic services using electronic stripes. In October 1999
ARO and APP/TWR staff received training for new
telecommunications network AFTN.

In order to achieve a timely charges collection and a
reduction of bad receivables mainly from small users in
August 1999 we have introduced a test run of a Cashier’s
Desk at the ARO. ARO staff received relevant training
regarding information system and accounts operations.




Regiondlne strediskd letovych prevadzkovych sluzieb
(RS LPS)

RS LPS Kosice

Podla poctu pohybov sa letisko Kosice zaraduje na druhe
miesto za Bratislavu. Zamestnanci RS LPS Kosice bez zavad
obslazili 12 268 pohybov lietadiel, resp. 48 234 ton
hmotnosti, index 1999,/1998 = 0,81.

V suvislosti so zlepSovanim podmienck pre poskytovanie
letovych prevadzkowych sluzieb bol v zavere roka spracovany
realizacny projekt na vystavbu objektu "Riadiaca veza
a technické stredisko - RS LPS letisko Kosice".

V oblasti obnovy zabezpecovacej leteckej techniky boli:
- uvedené do prevadzky zariadenia pre presné priblizenie
ILS splfiujuce poziadavky CAT II,
- zakupené radionavigacné zariadenia DVOR a DME,
- vwykonane prace na modernizacii systemu AFTN.

RS LPS Poprad

Letove prevadzkove sluzby stanovist APP a TWR Poprad
boli poskytované bez obmedzenia. Na poskytovani
nepretrzitej sluzby stanovista ARO sa podielali zamestnanci
ARO a z prevadzkovych dévodov aj zamestnanci TWR.

Prevadzka na letisku Poprad zaznamenala v roku 1999
pokles oproti roku 1998, a tym boli ovplyvnené aj vykony RS
LPS Poprad. Pocet pohybov dosiahol 4 334, index
1999,1998 = 0,80 a obsluzené tony MTOM 8 468, index
1999,/1998 = 0,88. Pokles bol zapricineny absenciou
pravidelnych letov IFR a poklesom poctu nepravidelnych
letov IFR a VFR.

Frekvencie pre riadenie a zabezpecenie letovej prevadzky
neboli obmedzené. V aprili 1999 boli na stanovistiach
APP/TWR/ARQO inStalované nové terminaly AFTN.
V decembri 1999 bola po skudsobnej prevadzke nova
Ustredna a terminaly AFTN uvedené do riadnej prevadzky.

Zamestnanci RS LPS Poprad absolvovali pocas roku
1998 udrziavaci a zdokonalovaci vycvik potrebny na udrzanie
kvalifikacie. Jeden zamestnanec Gspesne vykonal kvalifikacné
skusky instruktora riadenia letove] prevadzky. Absolvovanie
kurzov HUM-OJTI (pre instruktorov), HUM-SIM (tvorba
radarovych cviceni), ACAS, SAF-SAF (bezpecnost v letovej
prevadzke] v Institute letovych prevadzkovych sluzieb
EUROCONTROL v Luxemburgu dalSimi zamestnancami dava
predpoklady osvojenia si jednotnej metodiky vycviku
a uplatnenie metodiky a postupov EUROCONTROL v naSej
praxi.

Air Traffic Services Regional Centres (ATS RC)

ATS RC Kosice

In terms of number of flights Kosice airport is the second
busiest after Bratislava. ATS RC Kosice processed, without
any problems, 12,268 movements or 48,234 tons, with
1999,1998 index = 0.81.

Pursuant to improvements to the level of air traffic
control services towards the end of the year we have
carried out a project "Control Tower and Maintenance
Centre - ATS RC Airport Kosice".

In terms of technology upgrades we have:
- introduced into operation an accurate approach system
ILS, meeting the CAT Il requirements,
- purchased radio-navigation equipment DVOR and DME,
- upgraded AFTN systemn.

ATS RC Poprad

Air traffic services from APP and TWR Poprad were
without any disruptions. 24-hour service of the ARO was
shared between ARQO staff and, due to operational reasons,
TWR staff.

In comparison with year 1998 Poprad airport recorded
in 1999 a reduction in traffic, which had an impact on
output of ATS RC Poprad. Number of movements was
4.334 with 1999,/1998 index = 0.8 and 8,468 MTOM
tons serviced, 1999,1998 index = 0.88. This reduction
was as a result of the absence of regular IFR flights and
reduced number of irregular IFR and VFR flights.

Frequencies for air traffic control were not reduced. In
April 1999 we installed in APP/TWR,/ARO centres new
AFTN terminals. In December 19989, after a test operation
phase, we put the new AFTN exchange and terminals into
operation.

ATS RC Poprad staff completed during the year a
refresher and advance training required to maintain their
qualification. One employee successfully completed
qualification tests for the position of air traffic control
instructor. Completion of courses HUM-OJTI (for
instructors], HUM-SIM [creation of radar exercises), ACAS,
SAF-SAF (air traffic safety] in the Institute of Air Navigation
Services in Luxembourg by other members of our staff
creates the opportunity for our staff to adopt a uniform
training methodology and implement EUROCONTROL
methodology and procedures into practice.

N
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RS LPS Slia¢

RS LPS Sliac poskytovalo v roku 1998 letove
prevadzkové sluzby na stanoviStiach na letiskach Sliac
a Zilina. Vkony zamestnancov boli poskytnuté bez zévad
a v primeranej kvalite.

Na letisku Sliac boli poskytnuté vykony pre 1 368
pohybov lietadiel, index 1999,/1998 = 0,67. Merané
v obsluzenych tonach dosiahli wkony 3 475 ton MTOM,
index 1999,1998 = 0,56. Podiel na znizeni objemu vykonov
v porovnani s predchadzajacim rokom ma skutocnost, ze
v roku 1998 prebehlo v priestore letiska Sliaé mimoriadne
vojenské cvicenie COOPERATIVE CHANCE ’'98, pocas
ktorého vzrastli vykony.

Na letisku Zilina sa v roku 1999 taktie? neudrzal trend
z predosSlého roka a vykony poklesli. Bolo zaznamenanych
8 949 pohyboy, index 1999,/1998 = 0,80. Spolu bolo
odriadenych 1 041 ton MTOM, index 1998,1998 = 0,74.
Znizenie bolo spdsobené najma zastavenim pravidelnej
dopravy na letisku Zilina zo strany spoloénosti Air Ostrava,
spol. s r o. (Ceskd republika), ako i znizenim poéctu
wyovikowch letov vykonavanych v rémci wuéby na Zilinskej
univerzite.

RS LPS Piestany

V roku 1999 RS LPS Piestany poskytlo letové
prevadzkové sluzby 970 pohybom lietadiel, index
1999,/1998 = 0,73. Merané v tonach MTOM wykony
poklesli na 2 628 ton, index 19939,/1998 = 0,98. LPS bali
poskytovane na vysokej Urovni a bez zavad.

Zo strany RLP SR je velmi kladne hodnotena droven
spoluprace s inymi organizaciami na letisku Piestany. Ide
najma o spolupréacu s vojenskymi organmi, ktore riadia
Specialnu letovd prevadzku na tomto letisku.

Oddelenie ZLT zaistilo poZadovani spolahlivost
pridelenych radionavigatnych a telekomunikaénych
zariadeni. Zamestnanci zabezpecovacej leteckej techniky sa
zGcastnili na reinstalacii zariadenia ILS - GP v Piestanoch,
ktore bolo demontovane v Kosiciach a ktoré ma byt uvedene
do prevadzky v roku 2000.

V oblasti starostlivosti 0 zamestnancov a vzdelavania
sa piati zamestnanci zUcastnili jazykovych kurzov a jeden
zamestnanec kurzu managementu v anglickom Bathe.

Bezpecénost letovej prevadzky

V roku 1999 sa na uzemi SR a u slovenskych leteckych

ATS RC Slia¢é

ATS RC Sliac supplied air traffic control services in 1999
from centres at airports in Sliaé and Zilina. Employees
performed their duties without errors and in adequate

quality.

Sliac airport serviced 1,368 movements, 1999,/ 1998
index = 0.67. Measured in serviced tons output reached
3475 tons MTOM, index 19991998 = 0.56. Factor in
the reduced output in comparison with previous year was a
fact that in 1998 a special military exercise COOPERATIVE
CHANCE 98 took place, during which the output has risen.

Zilina airport also has not maintained the trend from
previous year and output declined. We recorded 8,949
movements, index 1999,1998 = 0.80. In total we have
serviced 1,041 tons MTOM, index 1999,/1998 = 0.74.
This decline was caused mainly by the suspension of regular
flights to Zilina airport by company Air Ostrava, spol. s r. o.
(Czech Republic), as well as reduction in the number of
training flights performed as a part of the curriculum at the
Zilina University,

ATS RC Piestany

In 1999 ATS RC Piestany serviced 970 movements,
index 18999,/1998 = 0.73. Measured in MTOM tons output
declined to 2,628 tons, index 1999,/1998 = 0.98. Air
traffic services were of a high standard and without any
breakdowns.

ATS RC Piestany has a very positive view of the level of
co-operation with other organisations at Piestany airport. It
concerns mainly military bodies, which control the special
air traffic at this airport.

Aeronautical technology department ensured required
standard and quality of allocated radio navigation and
telecommunication equipment. Aeronautical technology
department staff participated in re-installation of ILS - GP
equipment in Piestany, which was removed from Kosice and
which should be put into operation in 2000.

In terms of staff care and education 5 employees

completed language courses and one staff member
completed management course in Bath, UK.

Air Traffic Safety

In 1999 a total of 42 extraordinary events - 16 aircraft




prevadzkovatelov vyskytlo celkom 42 leteckych mimoriad-
nych udalosti - 16 leteckych nehdd (LN), 10 predpokladov k le-
teckej nehode (PLN), 5 pozemnych nehdd (PN) a 11 zavad a
poruch v leteckej prevadzke (ZPLP). Z uvedeného poctu 3 LN,
1 PLN a 4 ZPLP vznikli u zahraniénych prevadzkovatelov.

Za rovnakeé obdobie roku 1998 sa v sledovanom subore
vyskytlo 7 LN, 13 PLN, 3 PN a 16 ZPLP. Z uvedeného porov-
nania je zrejmé, Ze v roku 1999 doslo k zvysSeniu poctu letec-
kych mimoriadnych udalosti, Co sa obzvlast vyrazne prejavilo
pri leteckych nehodéach, kde dosSlo k narastu o 128,86 %.

Z hladiska druhu prevadzky doslo v dopravnom letectve k
1 LN a 8 incidentom, pri vykanavani leteckych prac doslo k 3
LN a 2 incidentom, vo vSeobecnom letectve k 12 LN a 11 in-
cidentom, v oblasti riadenia letovej prevadzky sa vyskytlo 5 in-
cidentov, z €oho k 2 incidentom doslo pri €innosti armady SR.
Zlozky poskytujuce letove prevadzkove sluzby sa nepodielali
na vzniku Ziadnej leteckej nehody.

V sledovanom obdobi doslo aj k jednému nezakonnému
¢inu a siedmim réznym udalostiam. Organizacia sa podielala
na dvoch poruchach a jednej roznej udalosti.

Ciastoény podiel personalu riadenia letovej prevadzky bol
klasifikovany pri réznej udalosti. Aktivity RLP SR neboli
pricinou strat na ludskych zivotoch ani materialnych skad.

Metodické postupy a kvalita letovych prevadzkovych
sluzieb

Sekcia metodiky postupov a kvality letovych
prevadzkovych sluzieb vznikla v ramci organizacnej zmeny
k 1. 5. 1999. Jej poslanim bola tvorba zavaznej metodiky pre
stanovistia letovych prevadzkovych sluzieb v zaujme
zabezpecenia bezpecného, efektivneho a usporiadaného toku
letovej prevadzky.

Cinnost sekcie bola zamerana najma na:

- posudzovanie navrhov zmien do dokumentov ICAO
a narodnych leteckych predpisov ako napriklad:
vypracaovanie navrhu leteckého predpisu L 12 Patranie
a zachrana v letectve a nasledné nametove
a organizacné zabezpecovanie instruktazno-metodickych
zamestnani zainteresovanych organov v zmysle Dohody
o0 vzajomnej spolupraci pri patrani po lietadlach
a poskytovani pomaoci pri zachrannych akciach v pripade
leteckej nehody,

- vydavanie a schvalovanie internych odbornych smernic
pre prevadzkove zlozky (stanovistia letovych

accidents, 10 serious incidents and 16 other incidents were
recorded in Slovak territory and by Slovak air transport
providers. Of this number 3 aircraft accidents, 1 serious
incident and 4 other incidents were reported by foreign
operators.

During the same period in 1998 we have recorded 7
aircraft accidents, 13 serious incidents and 19 other
incidents. This comparison shows that in 1999 we had to
deal with an increased number of extraordinary events,
especially in the aircraft accident category, which recorded
a 128,6% increase.

From the type of operation point of view air transport
reported 1 aircraft accident and 8 incidents. Search and
rescue operations reported 3 aircraft accidents and 2
incidents, general aviation 12 aircraft accidents and 11
incidents, air navigation services reported 5 incidents of
which 2 were attributable to activities by the Armed
Services of the Slovak Republic. Air traffic control services
did not contribute to the mentioned events in any way.

During the monitored period there were one unlawful act
and seven miscellaneous events. The organisation
participated in two malfunctions and one miscellaneous
event.

Partial air traffic control personnel malfunction was
classified during a miscellaneous event. The Activities of
ATCA SR did not cause any loss of human life or any
material losses.

Air Traffic Services Procedures and Design

Air traffic services procedures and design section was
set up as a part of organisational change on May 1, 19989.
Its mission was to formulate binding methodology for air
traffic service units in order to ensure safe, effective and
orderly flow of air traffic.

Activities of the section were focussed mainly on:

- evaluation of proposed changes to ICAO documents and
national aviation regulations such as: preparation of
aviation regulation L12 Aeronautical Search and Rescue
and subsequent content and organisational provision of
instructor-methodologist occupations of involved badies,
pursuant to Agreement on co-operation during aircraft
search and rescue operation after aircraft accidents,

- publishing and approval of internal specialist regulations
for operational units (air traffic control services units and
back-up aeronautical technology] and evaluation and
approval of agreements on management and co-
ordination of air traffic between air traffic control

services units,
4 ?t r
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prevadzkovych sluzieb a pracoviska zabezpecovacej
leteckej techniky]) a posudzovanie a schvalovanie dohéd
o riadeni a koordinacii letovej prevadzky medzi
stanovistami letovych prevadzkovych sluzieb,

- tvorbu podkladov a schvalovanie zmien do Leteckej i
nformacnej prirucky SR v pdsobnosti RLP SR,

- pripravu Slovenskej republiky na realizaciu zmenSeného
minima vertikalneho rozstupu (RVSM) medzi letovymi
hladinami FL 290 a FL 410 vratane v EUR RVSM
vzduSnom priestore,

- zwySenie kapacity vzdusného priestoru v sulade
s poziadavkami EUROCONTROL vypracovanim podkladov
na 3 States Real-Time Simulation pre susediace koncové
riadené oblasti (TMA) Bratislava, Budapest a Vieden
(F 18 Fast-Time Study),

- preskusavanie personalu letovych prevadzkowych sluzieb
(celkom 39 zamestnancov) na ziskanie opravnenia na
wykon funkcii na stanovistiach letovych prevadzkovych
sluzieb.

Zamestnanci sa aktivne podielali na vypracovani
"Programu harmonizacie a integracie systémov riadenia
letovej prevadzky v Slovenskej republike", ktory bol schvaleny
Radou obrany sStatu dna 7. decembra 1999 a ktory
predstavuje jeden z najmodernejsich projektov na zvySenie
urovne bezpecnosti a zlepSenie vyuZitia vzdusneho priestoru
Slovenskej republiky, a to i v medzindrodnom kontexte.

Narast poctu letov, ktory bol zaznamenany v roku 1999
a zavedenie sice dokonalejSich, ale zaroven zlozitejSich
technickych systémov, si vyzaduje komplexnejSi a vaznejsi
pristup k otazke bezpecnosti v letovych prevadzkovych
sluzbach. Jednou z moznosti, ako tento ciel dosiahnut, je
zavedenie manazmentu bezpecnosti zameraného najma na:
- dosiahnutie nalezitého stupna uvedomenia si Glohy

bezpecnosti pri poskytovani letovych prevadzkovych

sluzieb,
- zabezpecenie toho, ze vyznamné prevadzkove

a organizacné zmeny nebudd mat nepriaznivy vplyv na

bezpecnost poskytovanych sluzieb.

Hlavna pozornost sekcie bude preto v roku 2000
zamerana na zavedenie systému manazmentu bezpecnosti,
t. |. systematického, explicitného a uplneého procesu
proaktivneho manazmentu a vyhodnotenia bezpecnostnych
rizik v sulade s dokumentom EATMP Safety Policy.
Zakladnym  dokumentom na realizdciu  systému
manazmentu bezpecnosti, na ktorom bude sekcia pracovat,
bude "Manual manazmentu bezpecnosti".

- creation of support documents and approval of changes
to the Aeronautical Information Publication of the Slovak
Republic under the jurisdiction of the Air Traffic Control
Administration of the Slovak Republic,

- preparation of the Slovak Republic for the
implementation of RVSM between flight levels FL 290
and FL 410 including, in EUR RVSM airspace,

- capacity increase of the airspace in line with
EUROCONTROL's 3 States Real-Time Simulation
requirements for neighbouring Terminal Control Areas
(TMA] Bratislava, Budapest and Vienna (F 18 Fast-Time
Study],

- conducting air traffic control service personnel tests
(total of 39 employees] in order to gain certificates to
perform air traffic control services.

Employees actively participated in preparation of
"Programme of Harmonisation and Integration of Air Traffic
Control Systems in the Slovak Republic", which was
approved by the National Defence Council on December 7,
1999 and which represents one of the most advanced
projects for increased safety and improvement in utilisation
of the Slovak Republic airspace, even in international terms.

Increase in number of flights, recorded in 1999 and
introduction of more advanced and at the same time more
sophisticated  technical systems requires more
comprehensive and serious approach in matters of air
navigation services safety. One of the options how to achieve
this goal is the implementation of safety management
focussed mainly on:

- achieving the required level of appreciation of the role of
safety in air navigation services,

- ensuring, that major operational and organisational
changes will not have an adverse impact on the safety of
services.

Main attention of the section in 2000 will therefore be
focussed on the implementation of the safety management
system, i.e., systematic, explicit and comprehensive process
of proactive management and assessment of safety risks in
line with document EATMP Safety Policy. Basic document
for the implementation of the safety management system,
on which the section will work, will be "Safety Management
Manual”.




Aeronautical Information Service

Letecka informacna sluzba - LIS je neoddelitelnou sucas-
tou infrastruktury letectva. RLP SR vykonava leteckd infor-
macnu sluzbu na zaklade rozhodnutia Ministerstva dopravy,
post a telekomunikacii Slovenskej republiky podla paragrafu
9 ods. 2 zakona NR SR ¢. 143/1998 Z. z.

Uloha a dolezitost leteckych informacii a tdajov sa vy-
znamne zmenili zavedenim priestorovej navigacie (RNAV),
poZadovanej navigacnej vykonnosti (RNP] a palubnych poci-
tacovych navigacnych systémov. Porusene alebo chybné le-
teckeé informacie a Gdaje mézu mat nepriaznivy vplyv na bez-
pecnost leteckej prevadzky (navigacie).

V roku 1999 LIS zabezpecovala v sulade s leteckym
predpisom L15 Letecka informaéna sluzba poskytovanie in-
formacii potrebnych pre bezpeénost, pravidelnost a hospo-
darnost leteckej prevadzky. LIS bola riadena bezpecne a z vi-
ny organizacie nebola sposobena ziadna mimoriadna uda-
lost ani pri zvySenom objeme poskytovanych sluzieb.

Plynule bola zabezpecovana zmenova sluzba Leteckej in-
formacnej prirucky SR a vydavané ostatné sucéasti integro-
vaného suboru leteckych informacii v sdlade s poziadavkami
a potrebami pouzivatelov. Na zaklade zvySeného dopytu pou-
Zivatelov bol vydany lll. zvazok AIP SR (VFR), ktory obsahuje
informacie o verejnych letiskach uréenych pre vseobecné le-
tectvo.

Zamestnanci LIS sa aktivne podielali na éinnosti domény LIS
(AIS Domain) EUROCONTROL, ktora je zamerana najma na za-
bezpecenie harmonizacie poskytovania LIS v rémci Eurdpy
a taktiez na zvySenie miery automatizacie. Tato cinnost, cielom
ktorej je zabezpecit splnenie stanovenych uloh v silade s pro-
gramami AIS AHEAD a EAD, ktoré su slUCastou programu
EATMP EUROCONTROL, sa tykala najma oblasti zjednocovania
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Aeronautical Information Service - AlS is an integral part
of the aeronautical infrastructure. Air Traffic Control
Administration of the Slovak Republic performs
Aeronautical Information Service pursuant to the decision of
the Ministry of Transport, Posts and Telecommunications of
the Slovak Republic based on the article 9, para 2 of the
National Council Act No. 143,/19398 Call.

The role and importance of aeronautical information and
data have changed considerably since the introduction of
space navigation (RNAV), required navigation performance
(RNP) and on-board computer navigation systems. Corrupt
or incorrect aeronautical information and data can have an
adverse impact on the safety of air traffic (navigation).

In 1988 AIS ensured, in line with aviation regulation L15
Aeronautical Information Service, the supply of information
necessary for safe, regular and efficient air traffic. AIS was
managed in a safe manner and the organisation did not
cause any extraordinary events despite the increased
volume of provided services.

Amendment service of the Aeronautical Information
Publication of the Slovak Republic and other parts of
Integrated Aeronautical Information Package were
published in line with users requirements and needs. As a
response to increased user demand we published Volume Il
of AIP SR (VFRJ, which contains information about public
airports for general aviation.

AIS staff actively took part in EUROCONTROL AIS Domain
activities, which is focussed mainly on harmonisation of AlS
within Europe, as well as increased degree of automation.
This activity, aim of which is the completion of defined tasks
in line with programmes AIS AHEAD and EAD, which are
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postupov pri spravovani dynamickych dat, vypracovavania pre-
vadzkovych postupov pre staticke udaje, pripravu eurdpskej da-
tabazy LIS (European AIS Database]) a elektronického AIP.
Zamestnanci LIS plnili aj dlohy vyplyvajice zo schvalenej kon-
cepcie na vytvorenie narodného automatizovaneho systemu le-
teckej informacnej sluzby (NAISA). Na realizaciu bola zvolena
metoda postupnej automatizacie, teda realizacia jednotlivych
Casti systému podla aktualnych moznosti organizacie a potrieb
pouzivatelov.

Hlavnym cielom je zabezpecit poskytovanie harmonizova-
nej a integrovanej leteckej informacnej sluzby prostrednic-
tvom automatizovaného systemu. Pre potreby predletovej
pripravy vybudovat letiskove stanoviStia LIS, poskytujice
komplexné sluzby od podania letového planu az po ziskanie
predletového informacného bulletinu obsahujiceho vsetky
potrebné letecké a meteorologické informacie.

V oblasti medzinarodnej vymeny leteckych informacii zre-
alizovat pripojenie narodného automatizovaného systému
k EAD. Toto pripojenie zabezpeci poskytnutie slovenskych le-
teckych informacii medzinarodnym pouzivatelom a nasim u-
mozni ziskat Udaje inych leteckych informacnych sluzieb v
elektronickej forme.

V sulade s uvedenou koncepciou NAISA bol dosiahnuty
pokrok v automatizacii hlavne v oblasti rozsirenia funkcii
systému pre spravovanie dynamickych dat - IntegMon. V ok-
tobri 1999 bol uvedeny do riadnej prevadzky modul na spra-
vovanie sprav SNOWTAM, ¢im bola zabezpecena zvysena
kvalita poskytovania predletove| pripravy. Bola vykonana pri-
prava automatizovaného systému pre tvorbu Leteckej infor-
macnej prirucky SR. V rémci projektu EAD bola LIS SR zara-
dena do skupiny tzv. "Alfa klientov", ktori budd do systému
pripajani uz vo faze skisobnej prevadzky. Tymto klientom po-
skytne EUROCONTROL mimoriadnu technickd a metodickud
podporu.

part of the EUROCONTROL EATM Programme, related
mainly to unification of procedures for dynamic data
processing, preparation of operational procedures for static
data, preparation of European AlIS Database and electronic
AIP. AIS staff carried out also tasks from the approved
concept for the creation of national automated system for
aeronautical information services (NAISA]. We have
selected approach of step-by- step automation, ie.,
implementation of various parts of the system, according to
given possibilities and users needs.

Main objective is to provide harmonised and integrated
aeronautical information services via automated system.
For the needs of pre-flight preparation to build aerodrome
AIS units, which will supply comprehensive services from the
flight plan filing through to pre-flight information bulletin,
containing all necessary aeronautical and weather
information.

In the area of international flight information exchange to
implement the connection of national automated system to
EAD. This connection will allow the cross-border exchange of
flight information in electronic format.

In line with NAISA concept we achieved progress in automation
mainly in the area of expanding the system functionality for
processing of dynamic data - IntegMon. In October 1999 we have
introduced into operation a module for processing SNOWTAM
messages, which meant a quality improvement in pre-flight
preparation. Also we have started to prepare an automated
system for the creation of Aeronautical Information Publication of
the Slovak Republic. As a part of EAD project AlS SR was included
in the group of so called "Alpha clients", who will be connected to
the system already in the test operation phase. EUROCONTROL will
provide for these clients upgraded technical and methodological
support.




Medzi sluzby, ktorymi bolo RLP SR na zaklade rozhodnu-
tia Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii SR povere-
né vykonavat, patri aj vykonavanie koordinacie sucinnosti ci-
vilnych, vojenskych a bezpecnostnych organov pri patrani po
lietadlach a pri zachrane ludskych Zivotov (paragraf 17 ods.
1 zékona NR SR ¢. 143/1998 Z. z)).

V sulade s tymto poverenim zabezpecovalo Integrovane za-
chranné koordinacné stredisko letectva Bratislava - [ZKSL v ro-
ku 1999 Setrenie nudzoveho vysielania na frekvenciach 121,5
MHz a 243 MHz v 23 pripadoch. V jednom pripade bolo prijaté
hlasenie MAY DAY, v 1 pripade bolo zahajené patranie po moto-
rovom vetroni a v 4 pripadoch sucinnost v dosledku
nudzového pristatia lietadiel. V priebehu roku doslo k havariam
lietadiel na letiskach Bratislava, Kunerad a Trencin. V jednom pri-
pade bola vyhlasena ALERFA na dopravny let zahrani¢nej spo-
lo€nosti s Gnoscom na palube.

Na zlepSenie turovne komplexnych informaécii a €innosti za-
bezpe€ovanych sluzieb boli na pracovisku IZKSL vykonané
niektoré opatrenia. Ide najmé o spristupnenie aktualizovaného
databazoveho programu s databazou leteckych prevadzkovate-
lov a lietadiel, vybavenie ruénym zameriavacom zdroja vysielania
nidzového signalu, vydanie Smernice na vykon sluzby na
Integrovanom zachrannom koordinacnom stredisku letectva
Bratislava, vypracovanie Skisobnych osnov na vykon funkcie ko-
ordinator patrania a zachrany.

[ZKSL bolo aktivne mimo organizaciu v ramci Slovenskej re-
publiky i na medzinarodnej drovni. V juli sa za ucasti zastupcov
vSetkych zainteresovanych rezortov konalo na MDPT SR spo-
loéné stretnutie s cielom vyhodnotenia stcasného stavu v ob-
lasti SAR a wytycilo dlohy do dalSieho obdabia. Zastupcovia

Search and Rescue

Among the services, with which the Air Traffic Control
Administration of the Slovak Republic was charged by the Ministry
of Transport, Posts and Telecommunications of the Slovak
Republic, belongs also the Co-ordination of civil, military and
security forces during search and rescue operations (article 17,
para 1 of the National Council Act No. 1431938 Coll ).

In line with its mission an Integrated Aeronautical Search and
Rescue Co-ordination Centre Bratislava - SAR RCC secured in
1999 on frequencies 121.5 MHz and 243 MHz 23 emergency
calls. We have received one MAY DAY call, in one case we have
commenced search for motor glider and in four cases we assisted
in emergency landing of aircraft. During the year we have recorded
aircraft accidents at airports in Bratislava, Kunerad and Trencin. In
one case we have registered ALERFA call from passanger flight of
foreign airliner with hijacker on board.

In order to improve the level of comprehensive information and
activities related to search and rescue services SAR RCC
adopted certain measures. These concern mainly accessing
updated database program with database of flight operators and
aircraft, addition of manual locator of source of emergency signal,
publication of Regulations relating to operations at the Integrated
Aeronautical Search and Rescue Co-ordination Centre in
Bratislava, preparation of test curriculum for the search and
rescue co-ordinator function.

SAR RCC was active outside the organisation within Slovakia,
as well as abroad. In July, at the Ministry of Transport, Posts and
Telecommunications of the SR there was a meeting with
representatives from all involved ministries, which evaluated the
current status of SAR and formulated actions for future period.
Our representatives participated at a search and rescue seminar
in Donovaly and an international exercise in Canada. There were
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organizacie sa z(€astnili seminara k leteckej zachrannej sluzbe
na Donovaloch a medzinarodného cvicenia v Kanade. Uskutocnili
sa rokovania so zastupcami RCC Vieden a RCC Praha s cielom
oboznéamenia sa so spdsobom poskytovania sluzieb a moznos-
tami vzdjomnej spolupréace a pomaoci v oblasti SAR v sulade s
ICAQ Annex 12. V zavere roka sa uskutocnilo Gvodné metodické
zamestnanie k priprave simulovaného cvi¢enia naplanovaného
na rok 2000.

negotiations with representatives from RCC Vienna and RCC
Prague with the aim to learn more about method of providing
services and possibilities of future co-operation and SAR
assistance in line with ICAO Annex 12. Towards the end of the year
we conducted introductory job in preparation of simulated exercise
planned for year 2000.



Technical Support and Aeronautical

Technicke zabezpecenie a technicka obsluha systémaov
pracovali v roku 1999 v nepretrzitych prevadzkach na za-
bezpeceni chodu zabezpecovacej leteckej techniky. Naviac,
neustala snaha o zvySovanie kvality poskytovanych sluzieb sa
prejavila aj v pokracujicej obnove zabezpecovacej leteckej
techniky. Zamestnanci technickej sekcie sa aktivne zi¢astni-
li obnovy a novych inStalacii zariadeni a systémov vo vset-
kych oblastiach zabezpecovacej leteckej techniky.

Radiolokacné zariadenia boli vybavené novym modernym
systemom ELBAZ firmy ELDIS spal. s . 0. pre zaznam a pre-
hravanie informacii z primarneho radaru. System
umozhuje rekonstruovat vzdusnu situaciu a poskytuje nena-
hraditelnu sluzbu pri vySetrovani udalosti a pri vycviku.

Monopulzné sekundarne prehladové radary (MSSR]) u-
miestnené v lokalite Velky Bucen a Velky Javornik su zaklad-
nym zdrojom informécie pre riadenie letovej prevadzky.
Anténne systémy tychto zariadeni su v horskom prostredi
vystavene tazkym klimatickym podmienkam (vietor, sneh, na-
mraza), ktoré mdzu negativne ovplyvnit, pripadne i kratkodo-
bo znemoznit ich funkciu. V zaujme zvySenia prevadzkovej
spolahlivosti boli vykonaneé prace na projekte ochrannych
krytov antén, tzv. radomov.

RLP SR na zaklade rozhodnutia MDPT SR podla para-
grafu 10 ods. 3 zakona NR SR €. 143,/1998 Z. z. vykonava
pre urcené subjekty slovenskeého letectva letecke telekomu-
nikacné sluzby.

Pracovisko radiokomunikacnych systemov zahajilo pre-
vadzku automatického systéemu vysielania sprav ATIS a VOL-
MET, ktoré su zdrojom meteorologickych a inych prevadz-
kovo délezitych udajov pre posadky lietadiel. V zaujme lepSie-
ho pokrytia GUzemia Slovenskej republiky signalom uviedli

Telecommunication Services

Technical support and technical systems operation ran
in year 19989 non-stop in order to provide uninterrupted
service. Additionally, constant efforts to improve the quality
of services resulted in on-going up-grades of navigation
technology. Systems operation and maintenance staff
actively participated in equipment and systems up-grades
and new installations in all areas of navigation technology.

Radio locator equipment was equipped with new modern
system ELBAZ from ELDIS spol. s r. o. for recording and
replaying information from primary radar. System allows the
reconstruction of air situation and provides irreplaceable
service for investigations of events and during training.

Monopulse secondary surveillance radars are located in
Velky Bucen and Velky Javornik and are the primary source
of information for air traffic control. Antenna systems of this
equipment are in mountains and are exposed to harsh
climatic conditions (wind, snow, ice], which can have a
negative impact on them or in short term can render them
out of service. In order to increase thier operational
reliabillity we have improved the protective casing of these
antennae.

Pursuant to the decision made by the Ministry of
Transport, Posts and Telecommunications of the Slovak
Republic based on the article 10, para 3 of the National
Council Act No. 143,/19398 Coll. ATCA SR performs
aeronautical telecommunication services for selected
aeronautical organisations.

Radiocommunication systems centre commenced
operation of automatic system for transmitting messages
ATIS and VOLMET, which are the source of meteorological
and other important data for aircraft crews. To achieve
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zamestnanci pracoviska do prevadzky radiokomunikacne
systemy firmy Rohde & Schwarz (SBRN]) na lokalitach Kralova
Hola a Krizava.

Oddelenie telekomunikacnych systémov spolupracovalo
pri rekonstrukcii kdbelovych rozvodov a pri priprave novych
pracovisk pre riadiacich letovej prevadzky. V Bratislave bolo
uvedeneé do riadnej prevadzky narodné centrum pevnej le-
teckej telekomunikacnej siete a spolocnej siete vymeny ICAO
dat (AFTN/CIDIN). Pre systém automatickej telefénnej po-
bockovej ustredne (PABX) bola v sledovanom obdobi wyko-
nana obnova software.

V ramci obnovy radionavigacnych zariadeni boli vykonané
instalacie tratovych zariadeni. Za spoluprace zamestnancov
pracoviska radionavigacnych systemov boli uvedené do pre-
vadzky merace vzdialenosti DME v lokalitach Nitra, Janovce
(DME NIT a DME JAN) a na drahe 22 na Letisku M. R. Ste-
fanika v Bratislave (DME OKR). Sucasne boli nainStalovane
alebo boli vykonané pripravne prace pre dalSie navigacne za-
riadenia, ktoré budu uvedené do prevadzky v priebehu roku
2000.

Oddelenie datovych systémov zaistuje predovSetkym
spracovanie a zobrazenie radarowvych informacii a informa-
cii spojenych s letovymi planmi. Tieto systémy su jednou z
najdélezitejSich a v sucasnosti nevyhnutnou castou moder-
ného systému riadenia letove] prevadzky. Zamestnanci
uviedli do prevadzky 11. 10. 1999 system EUROCAT 2000,
ktory je rozsirenim pévodného systému EUROCAT 200 a vy-
razne zvysSuje kvalitu a bezpecnost poskytovanych letovych
prevadzkovych sluzieb. ZvysSenie bezpecnosti bolo zaisteneé aj
uvedenim nezavislého zalozného systemu LETVIS NX do
prevadzky.

Pracovisko NZE venovalo velkd pozornost elektrickému
napajaniu vSetkych prevadzkovo kritickych zariadeni a systé-
mov. Okrem pevnych inStalacii pre trvalé pracoviska bali zai-
stené aj docasné instalacie, ktoré suviseli s modernizaciou
a zriadovanim novych pracovisk tak, aby bola zaistena maxi-
malna miera bezpecnosti aj pocas prace zo zaloznych sta-
novist LPS.

VSetky systémy ZLT a ostatné prevadzkovo kritické
systémy, vratane napajacich, boli v predstihu podrobené roz-
boru problematiky prechodu cez rok 2000. Vo vacésine pri-
padov bolo potrebné vykonat analyzu software na Gravni
BIOS, operacného systému a aplikécie. Nasledne vo vset-
kych pripadoch boli vwkonané testy kompatibility s rokom
2000. Skusenosti ziskané v roku 2000 opravriuju vyvodit za-
ver, ze problematika roku 2000 bola plne zvladnuta a ne-
spoOsobila ziadne prevadzkové problémy.

better signal coverage of the Slovak Republic our staff have
implemented into operation radiocommunication systems
from Rohde & Schwarz (Germany] located at Kralova Hola
and Krizava.

Telecommunication systems department co-operated in
reconstruction of cable switches and the preparation of new
workstations for air traffic controllers. In Bratislava we have
put into operation national centre for Aeronautical Fixed
Telecommunication Network and joint network for
exchanging ICAO data ([AFTN/CIDIN]. In the system of
automatic telephone branch exchange [PABX]) we have
upgraded the software.

As a part of radio navigation equipment upgrade we
carried out an installation of route equipment. In co-
operation with staff from radio navigation centre we
introduced into operation distance measurement
equipment DME located in Nitra, Janovce [DME NIT and
DME JAN) and on runway 22 at M. R. Stefénik Airport in
Bratislava [DME OKRJ]. At the same time we installed or
made preparations for further navigation equipment, which
will be put into operation during the course of year 2000.

Data systems department ensures mainly processing
and displaying radar information and information related to
flight plans. These systems are one of the most important
and currently irreplaceable parts of a modern air traffic
control system. On October 11, 1999 we put into operation
system EUROCAT 2000, which is an expansion of the
original system EUROCAT 200 and which improves
considerably the quality and safety of supplied air traffic
control services. Safety improvement was also achieved by
introducing into operation an independent back-up system
LETVIS NX.

NZE centre paid high attention to electric connection of
all operationally critical equipment and systems. Apart from
fixed installations for permanent workstations we also
provided temporary installations, which related to
modernisation and equipping new work places in order to
deliver maximum degree of safety also during work from
back-up ATS stations.

All technical systems and other operation critical
systems, including power supply systems were subjected in
advance to the YZ2K analysis. In majority of cases it was
necessary to perform software analysis on BIOS level,
operational system and application. Subsequently we
performed in all cases Year 2000 compatibility tests.
Experience in year 2000 confirmed that YZ2K issue was fully
managed and did not cause any operational problems.




Velké cast aktivit sekcie TES bola slstredena na pripra-
vu vycvikovych a testovacich pracovisk pre potreby riadia-
cich letovej prevadzky, ale aj technikov a inzinierov ZLT. Tieto
aktivity vyrazne zvySuju nielen kvalitu SW aplikacii uvadza-
nych do prevadzky, ale aj samotnych zamestnancov riadenia
letove] prevadzky a technickej sekcie, a tym bezprostredne
zvysuju kvalitu a bezpecnost poskytovanych letovych pre-
vadzkovych sluzieb.

Technicky rozvoj, metodika a nové projekty

Sekcia rozvoja infrastruktiry a projektov zabezpecovala
vSetky akcie tykajuce sa technického zabezpecenia. Aktivity
boli sustredené na fazu pripravy a realizacie zariadeni
a systémov vratane uvedenia do riadnej prevadzky.

Vo faze pripravy sa predovsetkym zostavovali a vyhodno-
covali poziadavky buduceho uzivatela (zvacSa riadiacich leto-
vej prevadzky). Posudzovali sa wyvojové trendy, nadvaznost
a koordinacia s ostatnymi technickymi zariadeniami, urcova-
li sa prislusné rozhrania, ako aj mozné interferencie. Z hla-
diska finanéného sa potom urcovali priblizné cenové relacie
a nasledne potencialni dodavatelia.

Podstatnou a mimoriadne zodpovednou fazou projektov
bolo vypracovanie technickych Specifikacii. Od ich spravneho
zostavenia zavisi splnenie poziadaviek pouzivatelov, technic-
ké rieSenie, moznost pripadnej inovacie v buducnosti, pre-
vadzkova spolahlivost a do velkej miery minimalizacia inves-
ticnych vydavkov, ale aj prevadzkovych nakladov. Na zaklade
kolektivneho vyhodnotenia sutaznych ponuk podla vopred
stanovenych, meratelnych alebo hodnotitelnych kritérii, v su-
lade so zakonom o verejnom obstaravani, sa urcili konkrét-
ne zariadenia, systemy a dodavatelia.

Realizacia investicie sa nezaobisla bez koordinovania in-
Stalacie s prevadzkovymi zlozkami a dalSimi externymi doda-
vatelmi. Nevyhnutnou €astou bolo aj vyskolenie pouzivateloy,
resp. prevadzkovatelov.

Zaverecnou fazou projektov bolo vyhodnotenie skdsobnej
prevadzky, ktorému predchadzala pozemna kontrola a leto-
vé meranie zariadenia po instalacii (v pripade, Ze tak vyZzadu-
je letecky predpis). Zavirsenim bolo vydanie prevadzkového o-
svedCenia, ze zariadenie, alebo systém splnili prevadzkové
a technické poziadavky.

Large part of Systems Operation and Maintenance
Section activities was focused on the preparation of training
and test stations for the needs of air traffic controllers, as
well as technicians and technology engineers. These
activities not only improve the quality of software
applications introduced into operation but also the standard
of staff of air traffic control and systems operation and
maintenance thereby immediately improve the quality and
safety of air traffic control services.

Technical Development, Methodology and New Prajects

Air Traffic Control Infrastructure and Projects
Development Section organised all activities related to
technical support. These were focused on the preparatory
and implementation phase of equipment and systems,
including introduction into ocperation.

In the preparatory phase we mainly completed and
evaluated requirements by future user [maostly air traffic
controllers]. We have analysed development trends,
dependencies and co-ordination with other technical
equipment, we determined relevant interfaces, as well as
possible interferences. From the financial aspect we have
established approximate prices and subsequently potential
suppliers.

Important and extremely responsible phase of the
projects was the preparation of technical specifications.
Precise specifications were a pre-requisite for meeting the
requirements from users, technical solution and possibility
for future upgrade, operational reliability and to a large
extent reduction of investment expenditure as well as
operational expenses. Based on a collective evaluation of
bids, according the measurable criteria, which was set in
advance and in line with public acquisitions legislation we
identified concrete equipment, systems and suppliers.

Investment process did not by-pass the co-ordination of
the installation with operational units and other external
suppliers. Necessary part was also the user training.

Final phase of projects was evaluation of test operation,
preceded by ground control and flight measurements of
equipment after the installation (in case where required by
aviation regulations). Final act was issuing of operational
certificate, confirming that equipment or system meets the
operational and technical requirermnents.
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Pévodne schvaleny plan kapitalovych vydavkov na rok
1999 uvazoval s financovanim vo vyske 464 989,0 tis. Sk.
Zaciatkom roku 1999 bol prehodnoteny a jeho realna podo-
ba urcila preinvestovat 392 929,0 tis. Sk.

Z rozpoctoveho objemu finanénych prostriedkov sa v ro-
ku 1998 nakoniec preinvestovalo 316 474,5 tis. Sk. Z toho
208 2604 tis. Sk z vlastnych zdrojov a 108 2141 tis. Sk
z prostriedkov Gveru poskytnutého Eurépskou investiénou
bankou - EIB (Luxemburg). Uver od EIB bol pouZity, tak ako
uklada finanéna zmluva, na investicné projekty tykajice sa
obnovy systému riadenia letovej prevadzky. Investiénymi pro-
jektmi zabezpecuje RLP SR vysoky Standard poskytovanych
sluzieb a ich dalSie zdokonalovanie.

Realizacia kontraktu s firmou Thomson (Francuzsko) na
dodavku radarov a systému pre spracovanie a zobrazenie
radarovych a letovych Udajov dospela v roku 1999 do zave-
recnej fazy a v oktabri bol systém EUROCAT 2000 uvedeny
do riadnej prevadzky. Tento Spickovy systém posulva efektiv-
nost poskytovania letovych prevadzkovych sluzieb na novd
Uroven pozadovanu v ramci projektu EATCHIP.

Po troch rokoch vystavby boli ukonéené prace aj na pro-
jekte komunikacnej siete SACON a narodnej Ustredne celo-
svetovej leteckej pevnej telekomunikacnej siete AFTN/CIDIN
v spolupraci s firmou Nortel (Francizsko). Uvedenim komu-
nikacnej siete a narodnej Ustredne do riadnej prevadzky sa
vytvorilo komunikacné prostredie novej generacie. Jeho cie-
lom je automatizovat a zalohovat prenos informacii, a tym ob-
medzit moznost zlyhania techniky a ludského ¢initela. Umozni
to prechod na kompletnua digitalizaciu informacnych zdrojov.

Projekt modernizacie komunikacnych prostriedkov slizia-
cich na poskytovanie letovych prevadzkovych sluzieb bol roz-
Sireny o nakup batériovych nahrad pre ACC na zabezpecenie
komunikacie zem - vzduch od firmy Rohde & Schwarz (SRN].

Capital Expenditure

Originally approved plan for capital expenditure in year
1899 was 464.99 million SKK. Early in the year the plan
was revised and realistic estimate of investments was
adjusted to 392.93 million SKK.

By the end of the year we have re-invested 316.47
million SKK. Of this amount 208.26 million SKK was from
own funds and 108.21 million SKK came from the EIB
(Luxembourg] loan. EIB loan was applied, in accordance with
the financial contract, to investment projects related to
upgrade of air traffic control system. Through these
investment projects ATCA SR ensures a high standard of
supplied services and their further advancement.

Contract with company Thomson (France] for the
delivery of radars and system for processing and display of
radar and flight data progressed during the year 1999 to
the final phase and in October 1999 system EUROCAT
2000 was introduced into regular operation. This state-of-
the-art system advances the efficiency of air traffic services
to a new level required by the project EATCHIP.

After 3 years of construction we have also completed
work on a project dealing with communication network
SACON and national switchboard of the world-wide
Aeronautical ~ Fixed  Telecommunication — Network
AFTN/CIDIN in co-operation with Nortel [France]. By
introducing the communication network and national
switchboard into regular operation we have created
a communication environment of a new generation. Its
objective is to automate and back-up information transfers
and therefore reduce the danger of failure by technology
and human factor. It will allow the transfer to a complete
digitalisation of information sources.

Project dealing with the upgrade of communication
equipment providing air traffic services was expanded by




Testovanie radiokomunikacného systému Rohde & Schwarz
bolo ukoncené uvedenim dialkového ovladania do prevadzky.
Bola ukoncend aj realizacia prepojenia réadiokomunikacnych
bodov na lokalitach Krizava a Kralova Hola.

Aktivne sa pokracovalo aj v projekte obnovy navigacnych
a pristavacich zariadeni na letiskach SR. Podla kontraktu na
dodavku, instalaciu a uvedenie do prevadzky navigacnych
a pristavacich zariadeni s firmou AIRSYS NAVIGATION SYS-
TEMS (Nemecko) bali v roku 1998 realizované dodavky vse-
smerového radiomajaku (DVOR) pre letiska Poprad a Kosice,
meraca vzdialenosti [DME) pre letiska Poprad, Kosice a loka-
lity Janovce a Nitra, nesmerove radiomajaky pre letiska
Poprad, Slia¢, Zilina a Bratislava a merace vzdialenosti pre le-
tisko Bratislava. Po ukonceni stavebnych pripravenosti sa re-
alizovala montéaz tychto zariadeni a po letovom overeni boli
na zariadenia na letiskach Sliag, Poprad, Bratislava, Zilina
a lokality Nitra a Janovce vydané prevadzkove osvedcenia.

V suvislosti s obavami o neruseny prechod systémov do
roku 2000 bolo zabezpecene testovanie vSetkych systémov
a boli vykonané potrebné hardware a software Gpravy.

V juni 1999 organizacia podpisala s firmou ALES a. s.
Trencin zmluvu na modernizaciu systému LETVIS, ktory sluzi
ako zalozny systém pre hlavny systém EUROCAT 2000, na
spracovanie a zobrazenie radiolokacnej informacie a infor-
macie o letovych planoch.

Modernizacia systému LETVIS sa vykonavala na praco-

viskdch RLP SR a jej dlohou bolo:

- obnovit pracovné stanice riadiacich letovej prevadzky na
pracoviskach: 4 stanice na ACC, 1 na FIC, 1 na APP
a 1 na technickej pozicii,

- doplnit systém pracovnymi stanicami o 1 na SUP ACC
a 1 na TWR,

- obmenit hlavnu a zaloznu pracovnd stanicu spracovania
letovych dat,

- implementovat operacny systém OpenStep for
MACH 4.2 do pracovnych stanic,

- instalovat aplikacné programove vybavenie pre pracovne
stanice riadiacich letovej prevadzky,

- obnovit aplikacné programove vybavenie pracovnej
stanice spracovania letovych dat.

Na obnovu centralneho a zélozného servera systemu e-
kanomickych informacii PROFIX a databazovych systémov
na baze INFORMIX In-line boli zakipené 2 multiprocesorove
systémy. Dovodom pre zakupenie boli naroky na zvyseny vy-
kon systému, vacsi pocet nasadenych aplikacii, narast poctu
klientov a zvySene naroky na operacny system.

Na dosiahnutie vykonnejsSich sietovych prenosov v dato-
vej sieti boli zakupené aktivne prvky, ktorych manazment

a purchase of battery replacements for ACC to ensure
communication ground - air from company Rohde &
Schwarz (Germany). Testing of the radio communication
system Rohde & Schwarz was completed by introducing
remote control into operation. We have also completed the
connection between radio communication points located at
Krizava and Kralova Hola.

We have also continued in upgrading the navigation and
landing equipment at airports throughout the Slovak
Republic. According to contract for delivery, installation and
introduction into operation of navigation and landing
equipment with company AIRSYS NAVIGATION SYSTEMS
(Germany], in 1999 we have installed omni-directional radio-
beacon (DVOR) at airports Poprad and Kosice, DME for
airports Poprad, Kosice and locations at Janovce and Nitra,
non-directional radio-beacons for airports Poprad, Sliac,
Zilina and Bratislava and DME for Bratislava airport. After
the completion of construction work we installed this
equipment and after testing the equipment at airports Sliac,
Poprad, Bratislava, Zilina and location Nitra and Janovce
received operational certificates.

In relation to concerns relating to change-over to year 2000
we have performed testing of all system and subsequently
carried out necessary hardware and software adjustments.

In June 1999 we have signed an agreement with
company ALES a. s. Trencin for upgrade of system LETVIS,
which serves as a back-up system for the main system
EUROCAT 2000 for processing and displaying radio-location
information and information about flight plans.

LETVIS system upgrade was performed at ATCA SR
locations with the following objective:

the work stations upgrade of air traffic controllers: 4

stations to ACC, 1 to FIC, 1to APP and 1 to

technical position,

the system addition by 1 station to SUP ACC and 1 to

TWAH,

to replace the main and back-up work station for flight

data processing

to implement operation system OpenStep for MACH 4.2

to work stations,

to install application programs for air traffic

controller's work stations,

to renew application programs of flight data processing

work station.

As a part of upgrade of the central and back-up servers
for economic information PROFIX and database systems on
the INFORMIX In-line basis we have purchased 2
multiprocessor systems. Reasons for the purchase were
requirements for higher system performance, higher
number of installed applications, growth in the number of
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umoznuje sledovanie zatazi tokov v sieti, sledovanie alarmov
na zariadeniach v pripade poruchy a sledovanie alarmov na
zariadeniach v pripade porusSenia bezpecnosti siete.

Z investicného programu je mozné eSte spomenut
niekolko dalSich investicnych akcii, ako napriklad zakipenie
meracich pristrojov, klimatizacie, vypoctovej a kancelarskej
techniky, aplikaéného software, inej drobnej techniky. Z in-
vestiénych prostriedkov sa hradilo aj pripojenie PTU ALCA-
TEL k sieti SACON, instalacia Strukturovanej kabelizacie, re-
konstrukcia slaboprudovych rozvodov a obnova a doplnenie
autoparku.

V roku 1999 sa realizovali stavebné prace na tratovych
navigacnych zariadeniach DVOR/DME Poprad, majak NDB
"F" na 1. km letiska Slia¢, majaky NDB "Z"a "ZLA"na 1. a 7.
km letiska Zilina. Pripravila sa realizicia a absolvovali sa ro-
kovania zainteresovanych organov pre navigacne zariadenia
D-VOR,/DME Kosice, majak NDB "B" Bratislava a majak NDB
"C" Piestany. Do stavebnych akcii patri aj rekonstrukcia ¢as-
ti administrativnej budovy RLP SR na Letisku M. R. Stefanika
v Bratislave, rekonstrukcia pracoviska ACC a jeho prilahlych
priestorov v objekte JS RLP Letisko M. R. Stefanika
Bratislava vratane dodavky dispecerskych stolov, priprava
nove] TWR a technického strediska v Kasiciach, Uprava
TWR v Poprade, kébelova pripojka a zdroj tepla v objekte
v Ziline, radom na zariadeni na Velkom Javorniku a Velkom
Bucni a 4 kontajnery v Sliaci.

V oblasti stavebnych prac sa pokracovalo aj na rekonst-
rukcii historického Augustovského domu v Banskej Stiavnici.
Po vykonani reStauratorskych prac na historickych malbach
v interiéri a inStalacii rozvodov medii sa pokracovalo v re-
Staurovani fasad a povodnych historickych okien.
Augustovsky dom bol zariadeny vnitornym vybavenim a
inventarom.

clients and higher demands on the operating system.

In order to achieve higher performance of network
transmission through the data network we have purchased
active elements, allowing us to monitor load of the flows in
the network, monitoring equipment alarms in case of
breakdown and monitoring of equipment alarms in case of
security violation of the network.

We can mentioned few other investment activities, such
as the purchase of measuring equipment, air-conditioning,
computers and office equipment, application software and
other small items. From the investment budget we have also
purchased connection PTU ALCATEL to SACON network,
installation of structured cabling, reconstruction of low
voltage switches and upgrades and addition to the car pool.

In 1899 we have carried out construction work on route
navigation equipment D-VOR,/DME Poprad, beacon NDB "F"
on 1st km of Sliac airport, beacons NDB "Z" and "ZLA" on
1st and 7th km of Zilina airport. Also we have prepared and
conducted negotiations with relevant bodies for navigation
equipment D-VOR,/DME Kosice, beacon NDB "B" Bratislava
and beacon NDB "C" Piestany. Construction activities
included also partial reconstruction of the ATCA SR
administration building at M. R. Stefanik Airport in
Bratislava, reconstruction of ACC centre and adjacent area
in JS ATC building, including the delivery of controller desks,
preparation of the new TWR and technical centre in Kosice,
TWR adjustments in Poprad, cable connector and heating in
Zilina, Radom at Velky Javornik and Velky Buden and 4
containers in Sliac.

We continued in reconstruction work on a historic
Augustus House in Banska Stiavnica. After the restoration
works on interior historic wall paintings and installation of
cabling we continued in restoring the facade and original
historic windows. Interior of the Augustus House was also
furnished.




Cerpanie tveru od EIB

Po podpisani finanénej zmluvy o pézicke v roku 1994 pri-
jala organizdcia od Eurdpskej investicnej banky
v Luxemburgu Uver postupne v Styroch tranZiach spolu
v hodnote 15 000,0 tis. EUR. Po prepocitani kurzom k 31.
12. 1999 tak disponovala kapitalom v hodnote 649 350,8
tis. Sk. Ku koncu roku boli vSetky prostriedky Gveru preinve-
stované. Organizacia Uroky splaca priebezne a istinu zacne
splacat od februara 2000 v polrocnych splatkach az do ro-
ku 2007.

V roku 1999 bola ¢ast prostriedkov Gveru pouZzité na fi-
nancovanie:
- radarovych systémov Thomson
- komunikaénej siete a ustredne AFTN,/CIDIN
- navigacnych zariadeni
- kontrolného odpovedaca k radaru.

EIB Loan Draw-down

After the signing of the loan - Financial contract in 1994
we have received from European Investment Bank in
Luxembourg a loan in four installments in total of 15 million
Euro. Using exchange rate as at December 31, 1999 ATCA
SR had available 649.35 million SKK. As of the end of the
year all funds were re-invested. Interest was paid on an on-
going basis and principal repayments, in 6-monthly
installments, will commence in February 2000 and will finish
in year 2007.

In 1999 part of the funds was used to finance:
- Thomson radar systems
- Communication network and switchboard AFTN,/CIDIN
- Navigation equipment
- Test transponder radar evaluation.

Kapitalové vydavky v rokoch 1995 - 1999 v tis. Sk/ Capital Expenditure in years 1995 - 1999 in thous. SKK

1995 1996 1997 1998 1999
Zdroje spolu/ Funds total 168 571 178 327 405 748 320 975 316 475
Z toho/ Of which:
Vlastné zdroje/ Own funds 168 571 93 341 185 749 155 081 208 261
Dotéacie/ Subsidies 0 0 6] 0 0
Uver od EIB/EIB loan 0 84 986 238 627 164 542 108 214
Dodavatelsky uver/ Supplier loan 0 0 1372 1372 0
PouZitie spolu/ Draw-down total 168 571 178 327 405 748 320 975 316 475
Z toho/ Of which:
Hmotné investicie/ Tangible investments 162 106 104 156 368 586 272 791 263 401
Z toho/ Of which:
Projekty/ Projects 1 399 15 393 0 0 0
Stavebneé investicie/ Building investments 9 908 15 648 167 359" 45 0417 20 946"
Strojné investicie/ Machinery 108 132 56 281 192 228 197 671 235 220"
Dopravné/ Transport 189 9 035 8 596 8 980 2 926
Inventar/ Inventory 99 6 954 398 21 099 4 309
Pozemky/ Land 42 379 845 5} 0 0
Nehmotné investicie/ Intangible investments 6 465 74 171 37 162 48 184 53 074
Z toho/ Of which:
Nehmaotny investi¢ny majetok/ Intangible assets 6 465 67 223 22 034 17 260 53 074
Uroky/ Interest 0 6 948 15 128 30 924 0
Spolu zaradenie investicii do pouzivania/
Total Entry of investments into use 72 482 98 794 164 064 533 005 500 152
Z toho/ Of which:
Hmotny investiény majetok/ Tangible assets 67 725 96 039 160 242 491 899 358 965
Nehmaotny investicny majetok/ Intangible assets 4757 2755 3 822 41 106 141 187

Poznamka,/ Note:
"V rokoch 1997, 1998 a 1999 suma za stavebné préace zahria aj projekty / *In years 1997, 1998 and 1999 the sum for building works includes also projects
“V roku 1999 suma za strojné investicie zahffia aj droky, Skolenia a ndhradné diely /* * In 1999 the sum for machinery investments includes also interest, trai-
ning and spare parts
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Human Resources

Letectvo je neustale prezentované dynamickym vyvojom
techniky a technoldgie, pocet preletov cez vzdusny priestor
Slovenskej republiky z roka na rok narasta, ¢o spolu prindsa
mnozstvo zmien, ktoré v organizacii neobchadzali ani oddele-
nie ludskych zdrojov.

Stav zamestnancov RLP SR sa mierne zwysil. K 31. 12.
1999 organizacia vykazovala evidenény pocet zamestnancov
513, ¢o je narast oproti roku 1998 o 8 zamestnancov. V
priebehu roku 1999 bolo prijatych 46 novych zamestnancov
a odislo 38 zamestnancov. Dévody ukoncenia pracovného
pomeru boli r6zne (odchod do starobného déchodku, rozvia-
zanie pracovného pomeru dohodou, vypoved zo strany za-
mestnanca, skoncenie pracovného pomeru na dobu urcitd,
alebo v skdsobnej dobe a pod.). Z celkového poctu zamest-
nancov 227 pracovalo na strediskach riadenia letovej pre-
vadzky, 155 na zabezpecovacej leteckej technike a 131 v
manzerskych a administrativnych cinnostiach. Zamestnancoy,
ktori mali licencie a vykonavali letove prevadzkove sluzby,
bolo 132.

Oddelenie ludskych zdrojov pocas roku 1999 organizac-
ne zabezpecovalo:

- analyzy a planovanie zamestnancov z hladiska
objektivnych potrieb organizacie,

- spracovavanie prehladov zamestnanosti,
nabor kvalifikovanych odbornikov,

- pripravu odbornikov na klucové profesie,

- odborny rast zamestnancov,

- starostlivost o zamestnancov.

Aeronautical industry is constantly challenged by dynamic
technical and technological development. The number of
flights across the Slovak airspace grows from year to year,
which brings many changes and these did not spare the
human resources department either.

Number of ATCA SR staff has risen slightly. As of
December 31, 1998 our organisation employed 513 staff,
which is a growth against previous year by 8 employees.
During the year 1999 we have hired 46 new employees and
38 people left. Reasons were varied [retirement, resignation
after mutual agreement, resignation by employee,
suspension of employment for a definite period or during the
trial period, etc.). From the total number of employees 227
worked in air traffic control units, 155 in systems operation
and maintenance and 1371 in administration and
management. 132 employees held licences and performed air
traffic services.

HR department during the year 1999 organised the
following activities:

- employee analysis and planning in order to meet objective
needs of the organisation ,

- employment overview processing ,

- hiring of specialists ,

- preparation of specialists for key professions,

- employee education,

- employee care.
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Kvalifikaciu na wykon funkcie riadiaci letovej prevadzky
v roku 1999 ziskali 4 zamestnanci. Stidiom na strednych
a vysokych skolach si zvysSovali kvalifikdciu 9 zamestnanci,
z ktorych 3 uspesne ukongili studium a 1 Studium zanechal.
Niekolko zamestnancov sa zucastnilo aj odbornych kurzov,
ktore poriada EUROCONTROL v zariadeni v Luxemburgu
(typu ACAS, SIM, OJTI, SUP a i.).

V roku 1998 oddelenie zabezpecilo vzdelavacie aktivity -
kurzy anglickeho jazyka a odborné seminare, najma Speciali-
zovaneé odborné kurzy v externych vzdelavacich institucidch
spolu pre 496 zamestnancov s celkovymi nakladmi
2.773,0 tis. Sk.

Four employees acquired air traffic controller qualification
in 19989. Nine other employees advanced their education by
studying at high school and universities, 3 of whom
completed their studies successfully and one abandoned his
studies. Few employees took part in specialist
training/courses, organised by EUROCONTROL in
Luxembourg (type ACAS, SIM, OJTI, SUP and other).

HR department organised the following education
courses - English language course and specialist seminars,
focused on technical courses run by external training
institutions for 469 employees at a total cost of
2.77 million SKK.

Podty zamestnancov za roky 1995 - 1999/
Employee Statistic in Years 1995 - 1999

1995 1996 | prirastok/ 1997 | prirastok/ 1998 | prirastok/ 1999 | prirastok/
change change change change
Pocty zamestnancov/
Number of Employees 430 473 43 497 24 505 8 513 8
Prirastky/ Change+ 34 68 57 41 46
Ubytky/ Change- 26 25 33 33 38

Vyvoj poctu zamestnancov ku koncu roka/
Employee Statistic as of Year End

1996 1999
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Zamestnanci v strediskach/Staff in ATS units:
Riadenie letovej prevadzky
ATS Units

V strediskach zabezpecovania
leteckej techniky
Technology Units

131
25,54 %

V manazérskych a
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Financial Data

Naklady

RLP SR s ohladom na skutoéne vynaloZzené naklady na
zabezpecenie riadenia civilnej letovej prevadzky vo vzdusnom
priestore SR v roku 1998 a predpokladany narast vykonov
v roku 1999 predpokladalo rast nakladov o 24,07 %. Plan
prevadzkovych nakladov bol stanoveny vo vyske
873 280,0 tis. Sk. Skutocné cerpanie nakladov za rok 1999
bolo v sume 935 348,3 tis. Sk. Prekrocenie planu o 7,1 %
predstavuje sumu 62 068,3 tis. Sk. V porovnani s rokom
1998 je to narast 0 32,9 %, resp. 0 231 468,9 tis. Sk.

Trend medzirocného narastu sa najviac prejavil v poloz-
kach: opravy a udrzovanie + 8 978,0 tis. Sk, cestovné na-
klady + 4 205,2 tis. Sk, sluzby (telekomunikacie, najomne,
upgrade software) + 10 677,7 tis. Sk, mzdové naklady
+ 54 320,3 tis. Sk, z&konné socidlne poistenie + 6 237,2
tis. Sk, odpis nevymozitelnej pohladavky + 4 7361 tis. Sk,
kurzové straty + 23 786,2 tis. Sk, manka a Skody + 2 475,7
tis. Sk, ostatné naklady (financéné naklady vratane prispevku
do EUROCONTROL) + 28 371,44 tis. Sk a odpisy + 78 592,5
tis. Sk.

Medziroény pokles bol zaznamenany v polozkach: jedno-
razovy odpis drobného hmotného majetku - 4 1842 tis. Sk,
poradenské sluzby - 1 263, 4 tis. Sk, zvySovanie kvalifikacie
- 7 265,5 tis. Sk, overovania pozemnych zariadeni
- 3 160,8 tis. Sk, ostatné mimoriadne naklady - 1 300,8 tis.
Sk.

Vynasy

Vysoky narast vynosov za rok 1999 oprati roku 1998 je
odrazom narastu letovej prevadzky vo vzdusnom priestore
Slovenskej republiky. Rozhodujici vplyv na tvorbu vynosov
mali vykony tratovych letovych navigacnych sluzieb.

Podobne ako v predchadzajdcich rokoch, aj v roku 1999
ma pocet letov celkom stupajucu tendenciu. Vyrazné zvyse-
nie letovej prevadzky v mesiacoch april az august 1999 bo-
lo vyvolané konfliktom v Kosove a naslednym zvySenym
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Expenses

In 1999 ATCA SR estimated an increase in expenditure
by 24.07%. Planned operational expenses were 873.28
million SKK. Actual expenses were 935.35 million SKK. Plan
was exceeded by 7.1%, which represents a sum 62,07
million SKK. When compared with 1998 it is an increase by
32.9% or 231,47 million SKK.

Trend of year-to-year increase was maost noticeable in
these items: repairs and maintenance +8.98 million SKK,
travel expenses +4.21 million SKK, services
(telecommunications, rental, software upgrade] +10.68
million SKK, wages +54.32 million SKK, social insurance
+6.24 million SKK, bad debts write-offs +4.74 million SKK,
exchange rate losses +23.79 million SKK, damages 2.48
million SKK, other expenses (financial expenses including
contribution to EUROCONTROL) +28.37 million SKK and
depreciation +78.59 million SKK.

Year-to-year decline was recorded in items: one-off
depreciation of miscellaneous tangible assets -4.18 million
SKK, advisory services -1.26 million SKK, education -7.27
million SKK, ground installations checks -3.16 million SKK
and other miscellaneous expenses -1.30 million SKK.

Revenues

High increase in revenues for 1999 against 1998 is a
reflection of an increased number of flights in the Slovak
airspace. Major contributing factor for higher revenues
were the route air navigation services.

Similarly as in previous years also in 1999 the total
number of flights had an increasing trend. Considerable
increase in the air traffic during the months April through
August was caused by the conflict in Kosovo and
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vyuZivanim vzdusného priestoru Slovenskej republiky civilny-
mi lietadlami leteckych prepravcov oblietajucimi priestor
konfliktu a lietadlami NATO smerujucimi do tohto priestoru.

Celkom bol zaznamenany narast vynosov v roku 1999
oproti roku 1998 o 53,08 %. Skutoéne dosiahnuté vynosy
roku v 1999 predstavuju spolu 1 340 427,3 tis. Sk, o vo fi-
nanc¢nom vyjadreni reprezentuje narast o 464 808,6 tis. Sk
v porovnani s vynosmi roka 1998.

Najvacsi medzirocny narast bol zaznamenany v poloz-
kach: odplaty za tratové letové navigacné sluzby + 468
201,0 tis. Sk, odplaty za sluzby poskytnuté cvicnym letom
+ 706,8 tis. Sk, prijaté uroky + 23 785,6 tis. Sk.

Naopak, medzirocny pokles bol zaznamenany v poloz-
kach: odplaty za sluzby priblizovacieho a letiskového riadenia
- 3 270, tis. Sk, kurzoveé zisky - 5 574,5 tis. Sk, iné ostatné
vynosy - 20 699,7 tis. Sk.

V poskytovani ostatnych vyznamnych sluzieb, ako napri-
klad telekomunikacnych, nedoslo k vyraznej zmene oproti mi-
nulému roku. Prijmy z tejto ¢innosti dosiahli hodnotu
13 912,8 tis. Sk.

Podstatna ¢ast prijmov RLP SR pochéadza z poskytovania
letovych prevadzkovych sluzieb, ktorych merné jednotky
(preletova jednotka pre tratove letové navigacne sluzby
a hmotnost MTOM v tonach pre priblizovaciu a letiskovu €in-
nost) sU nasobené jednotkovymi sadzbami.

RLP SR actovalo v roku 1999 tieto jednotkové sadzby:

- za tratove letoveé navigacné sluzby vSetkym pouzivatelom:
v obdobi 1. 1. 1999 - 31. 8. 1998 70,76 EUR,
resp. 2 864,52 Sk
v obdobi 1. 9. 1999 - 31. 12. 1999 28,99 EUR,
resp. 1 170,02 Sk

- za sluzby priblizovacieho a letiskoveho riadenia na Letisku
M. R. Stefanika v Bratislave v medzinarodnej prevadzke:
v obdobi od 1. 1. 1999 - 14. 8. 1999 3,60 USD zahra-
nicnym pouZzivatelom a 106,0 Sk domacim pouzivatelom
v obdobi od 15. 8. 1999 - 31. 12. 1999 106,0 Sk vsetkym
pouzivatelom.

Uprava jednotkovej sadzby za tratové letové navigaéné
sluzby v priebehu roka bola vyvolana nadmernymi prijmami
v prvom polroku v désledku konfliktu v Kosove. Uprava bola
vykonana podla pravidiel
EUROCONTROL.

medzinarodne] organizacie

subsequent increase in the number of civil aircraft utilising
the Slovak airspace by-passing the conflict area and NATO
aircraft heading for this airspace.

Total increase in the revenue volume in 19399 in
comparison with 1998 was by 53.08%. Actual revenues in
1999 were 1.34 billion SKK, or an increase by 464.81
million SKK when compared with 1998.

Highest year-to-year increase was recorded in these
items: route charges +468.20 million SKK, training flights
charges + 0.71 million SKK, received interest + 23.79
million SKK.

On the other hand year-to-year decline was recorded in
the following items: approach and aerodrome service
charges - 3.27 million SKK, exchange rate profit/loss - 5.57
million SKK other miscellaneous revenues - 20.70 million
SKK.

In providing other significant services, such as
telecommunication services we did not record any major
changes against previous year. Revenues from this activity
reached 13.91 million SKK.

Meajor part of ATCA SR revenues came from providing
air navigation services, where the measurement units
[service unit for route navigation services and MTOM tons
for approach and aerodrome activities] are multiplied by unit
rates.

ATCA SR billed in 1893989 these rates:

- For route air navigation services - all users:
between 1. 1. 1999 - 31. 8. 1999 70.76 EURC,
or 2,864.52 SKK
between 1. 9. 1999 - 31.12. 1999 28.99 EURQ,
or 1,170.02 SKK
- For approach and aerodrome services at M. R. Stefanik
Airport in Bratislava - international traffic:
between 1. 1. 1999 - 14. 8. 1999 3.60 USD - foreign
users and 106.0 SKK - domestic users
between 15. 8. 18999 - 31. 12. 1999 106.0 SKK -
all users.

Adjustment of unit rate route air navigation services du-
ring the year was triggered by excesive income in the first
half of the year as a results of the Kososvo crisis.
Adjustment was carried out according to EUROCONTROL
rules



ZloZenie nakladov za rok 1898 / Expenses for Year 1999

- Spotrebe materidlu a energie 38 936 tis. Sk
Consumption of Material and Energy (thous. SKK)

Sluzby 176 255 tis. Sk
Services (thous. SKK)

N

Osobné naklady 335 331 tis. Sk
Personnel Expenses (thous. SKK)

Dane a poplatky 263 tis. Sk
Taxes and Fees (thous. SKK)

Odpisy NIM a HIM 236 343 tis. Sk
Assets Depreciation (thous. SKK)

- Zostatkova cena HIM 330 tis. Sk
Residual Value of Sold Tangible
Assets and Cost of Sold Material (thous. SKK)

Tvorba rezerv 23 tis. Sk
Reserves and Accruals (thous. SKK)

Ostatné naklady 147 867 tis. Sk
Other Expenses (thous. SKK)

Hospodarsky wsledok

RLP SR za rok 1999 dosiahlo hospodarsky vysledok
405 079,0 tis. Sk. V poravnani s rokom 1998 bol vyssi o
233 339,7 tis. Sk, ked v skutoénosti za rok 1998 dosiahla
hospodarsky vysledok 171 739,3 tis. Sk. ZvySenie vyjadrené
v percentach je 135,9 %.

Rozhodujuci podiel na tvorbe zisku mal rast vynosowv.
Rentabilita vynosov bola v raku 1998 31,22 %, v roku 1998
19,61 %. Dosiahnutie uvedeného hospodarskeho vysledku
vytvorilo predpoklad k rastu vsetkych ukazovatelov efektiv-
nosti.

Dosiahnuty hospodarsky vysledok RLP SR ma schvalit
zriadovatel - Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii
SR. Podla zakona sa ma zo schvéaleného hospodarskeho vy-
sledku odviest na Ucet zriadovatela odvod vo vyske 50 %.

ZloZenie vynosov za rok 1999/ Revenues for Year 1999

- Priblizovacie odplaty 21 944 tis. Sk
Approach Charges (thous. SKK)

Odplaty za tratové sluzby 1 241 002 tis. Sk
Route Service Charges (thous. SKK)

Odplaty za cviéné lety 16 522 tis. Sk
Training Flights Charges (thous. SKK)

Ostatné trzby 13 913 tis. Sk
Other Revenues From Sale of Services (thous. SKK)

Aktivacia materidlu 5 tis. Sk
Material (thous. SKK)

Trzby z predaja NIM a HIM 380 tis. Sk
Revenues From Sale of Intangible
and Tangible Assets and Materials (thous. SKK)

Zgtovanie rezerv 291 tis. Sk
Reserve and Accruals Posting (thous. SKK)

Ostatné vynosy 46 370 tis. Sk
Other Revenues (thous. SKK)

Profit/Loss for the Year

In 1898939 ATCA SR achieved a profit of 405.08 million
SKK. This was 233.34 million SKK higher than in 1998,
which was 171.74 million SKK, or an increase of 135.9%.

Meajor contributing factor was the growth in revenues.
Revenue profitability in 1999 was 31.22% and in 1998
18.61%. The profit generated a growth base in all efficiency
indicators.

Achieved profit of ATCA SR has to be approved by its
founding institution the Ministry of Transport, Posts and
Telecommunications of the Slovak Republic. According to le-
gislation ATCA SR has to transfer 50% of the approved pro-
fit to the Ministry.

Vyvoj nékladov, vynosov a hospodérskeho vysledku za roky 1995 - 1999 v tis. Sk/
Expenses, Revenues and Profit,/Loss in Years 1995 - 19989 in thous. SKK
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Prehlad nakladov, wnosov a hospodérskeho vysledku za roky 1995 - 1999 v tis. Sk/
Revenue, Expenses and Profit/Loss 1995 - 1999 in thous. SKK

1985 | Prirastok/ 1996 | Prirastok/ 1987 | Prirastok/ 1988 | Prirastok/ 1989 | Prirastok/
Change Change Change Change Change
Naklady celkom/
Expenses total 3800721| 934231| 4925784| 112508,3| B058200| 1132416, 7038794 980594| 935348,3| 2314689
Vynosy celkom/
Revenues totsl 507 8420/ 746880| 5708130 629710 6704327| 99619,7| 8756187 205 186,0|1340427,3| 464 8086
Hospodérsky vysledok/
Profit/Loss 127 7699-| 187351| 782346| 495353 646127 136219| 1717393| 107 1266 4050790| 233339.7
Wkaz ziskov a strét / Profit /Loss Account
Stav k 31. 12. 99/ Stav k 31. 12. 98/
Status as of 31. 12. 99  Status as of 31. 12. 98
Hlavna ginnost/ Hlavna ¢innost/
Primary Activity Primary Activity
Trzby za predaj tovaru/ Sold goods revenues - 6
Naklady vynalozené na predany tovar,/ Cost of goods sold - 6
Obchodna marza,/ Margin - -
\Wyroba/ Sales 1293 386 827 639
Trzby za predaj vlastnych vyrobkov a sluzieb/ Revenues from sale of goods and services 1 293 381 827 639
Aktivacia/ Activation =) -
Spotreba materialu a energie/ Consumed material and energy 38 936 38 209
Sluzby/ Services 176 255 153 169
Pridana hodnota/ Added value 1 078 195 636 261
Osobné naklady/ Personnel expenses 335 331 273 587
Mzdové naklady/ Payroll expenses 280 887 226 566
Néklady na socialne poistenie/ Social insurance expenses 50 198 43 962
Socialne naklady/ Social expenses 4 246 3 059
Dane a poplatky/ Taxes and fees 263 161
Hruby prevadzkovy vysledok/ Gross operating profit 742 601 362 513
Odpisy NIM a HIM/ Depreciation and amortisation 236 343 157 751
Trzby z predaja nehmotného a hmotného investiéného majetku a materialu/
Revenue from the sale of intangible and tangible investment assets and material 380 7
Zostatkova cena predaného HIM a obstaravacie cena predaného materialu/
Residual value of sold tangible assets and cost of sold material 330 -
Vysledok z predaja nehmotného a hmotného investicného majetku a materialu/
Profit/Loss from the sale of intangible an tangible investments assets and material 50 7
Zuctovanie rezerv a casoveho rozliSenia/ Posting of reserves and accruals 291 -
Tvorba rezerv a €asoveého rozlisenia/ Reserves and accruals 23 14 987
Rozdiel medzi Gétovanim a tvorbou rezerv a €asovym rozliSovanim/
Difference between accounting and funding reserves and accruals 268 -14 987
Ostatné vynosy/ Other revenues 46 370 47 967
Ostatné naklady/ Other expenses 147 867 66 010
HOSPODARSKY VYSLEDOK za tiétovné obdobie/ PROFIT/LOSS for accounting period 405 079 171 739




Suvaha k 31. 12. 1999 v tis. Sk/ Balance Sheet as of 31. 12. 1999 in thous. SKK

Aktiva/ Assets

a)

Stavk 1. 1. 99/ Stav k 31. 12. 99/
Status as of 1. 1. 99  Status as of 31. 12. 99

A Stéle aktiva/ Fixed Assets 1126 134 1182 244
1 Nehmotny investi&ny majetok/ Intangible investment assets 73 921 215 103

Software/ Software

Nedokonéené nehmotné investicie/ Intangible assets in progress 91 482 3 381

Poskytnuté preddavky na NIM/ Intangible investment assets advance payments 2424 51

Sucet/ Total 167 827 218 535
2 Opravky k nehmotnému investiénému majetku/

Intangible investment assets adjustments 36 146 69 888

Software/ Software

Sucet/ Total 36 146 69 888
3 Hmotny investiény majetok/ Tangible investment assets

Pozemky/ Land 39 614 39 641

Budovy, haly a stavby/ Buildings, halls, buildings in progress 389 512 390 538

Stroje, pristroje a zariadenia/ Machinery and equipment 827 512 1174 974

Dopravné prostriedky a inventar,/ Car pool and inventory 70 446 73 042

Nedokonéené hmotné investicie/ Tangible investments in progress 218 067 106 908

Poskytnuté preddavky na hmotny investi¢ny majetok/

Tangible investment assets advance payments 11 326 5274

Sucet/ Total 1 556 863 1790 377
4 Opréavky k hmotnému investiénému majetku/ Tangible investment assets adjustments

Budovy, haly a stavby/ Buildings, halls, buildings in progress 50 010 60 822

Stroje, pristroje a zariadenia/ Machinery and equipment 483 589 656 371

Dopravné prostriedky a inventar,/ Car pool and inventory 28 811 39 587
Sucet/ Total 562 410 756 780

Pohladavky

Pohladavky spolu k 31. 12. 1999 svojou hodnotou
239 007,0 tis. Sk poklesli medziro¢ne o 17,0 %. Vaésinu po-
hladavok predstavuju pohladavky za poskytnuté letové pre-
vadzkové sluzby, najma tratove letové navigacné sluzby. Za
rok 1999 vyfakturoval Centralny urad pre odplaty za tratove
sluzby - EUROCONTROL/CRCO v nas prospech spolu
1 244 190,7 tis. Sk (vratane penalizacie a dobropisov). Ku
koncu roka 1999 RLP SR eviduje celkové pohladavky v hod-
note 207 405,0 tis. Sk, z toho v lehote splatnosti
108 658,0 tis. Sk a po lehote splatnosti 97 7470 tis. Sk. Za
tazko dobytné, resp. nedobytne pohladavky od vzniku RLP SR
mozno povazovat dlhy pouzivatelov vo vyske priblizne
39 803,7 tis. Sk.

Receivables

Receivables totaling 239 million SKK as of December
31,1889 were 17% less than year ago. Majority of
receivables are receivables for supplied air traffic services,
mainly for flight navigation services. In 1999 the Central
Route Charges Office - EUROCONTROL,/CRCO invoiced an
amount of 1.24 billion SKK in our favour [including penalties
and credit notes]. As at the end of the year ATCA SR is
registering receivables totaling 207.41 million SKK, with
109.66 million SKK before due date and 97.75 million SKK
after due date. As difficult or impossible to collect
receivables from the time ATCA SR was established are
user debts totaling approximately 39.80 million SKK.
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Suvaha k 31. 12. 1999 v tis. Sk/ Balance Sheet as of 31. 12. 19989 in thous. SKK

Aktiva/ Assets

b)

Stav k 1. 1. 99/ Stav k 31. 12. 99/
Status as of 1. 1. 99  Status as of 31. 12. 99

5 Financné investicie/ Financial investment - -
Sucet/ Total - -
B Obezné aktiva/ Current assets 707 176 1043 247
1 Zasoby/ Inventory
Material/ Material 38 548 41 407
Tovar/ Merchandise 2 -
Poskytnuté preddavky na zasoby/ Advance payments for inventory 545 589
Sucet/ Total 39 095 41 996
2 Pohladavky/ Receivables
Pohladavky z obchodného styku/ Trade receivables 91 679 73 265
Danoveé pohladavky/ Tax receivables 2 -
Iné pohladavky/ Other receivables 196 287 165 742
Sucet/ Total 287 968 239 007
3 Finanény majetok/ Financial assets
Peniaze/ Cash 113 749 1 816
Ostatné vkladove bankové ucty/ Other bank deposits 162 126 666 109
Sucet/ Total 275 875 667 925
4 Prostriedky rozpoétoveho hospodarenia/ Budget funds - -
Sucet/ Total - -
5 Prechodné Gcty aktivne/ Interim active accounts
Naklady budicich obdabi/ Future expenses 34 415 25 963
Kurzove rozdiely aktivne/ Exchange rate differences active 68 459 67 014
Dohadneé uéty aktivne/ Dubious accounts active 1 364 1 342
Sucet/ Total 104 238 94 319
AKTIVA CELKOM/ TOTAL ASSETS 1833 310 2 225 491

V roku 1999 organizéacia odpisala 5 555,9 tis. Sk nedo-
bytnych pohladavok.

Cez novo zavedenu pokladriu ARO na letisku Bratislava
bolo v roku 1999 za 5 mesiacov vyfakturovanych a vyinka-
sovanych v hotovosti 467,5 tis. Sk odplat za poskytnuté sluz-
by priblizovacieho a letiskového riadenia najm& od mensich
pouzivatelov sluzieb. Hoci sa tento objem na celkovych prij-
moch za APP/TWR Bratislava podiela len 1,27 %, tymto
sposobom organizacia znizuje nedobytné pohladavky a s ni-
mi spojené dalSie prevadzkoveé naklady.

In 1999 ATCA SR wrote-off 5.56 million SKK worth of
receivables.

Through the newly established collection office ARO at
Bratislava airport during the 5 months in 1999 we have
collected in cash and invoiced 0,47 million SKK in charges
for approach and aerodrome services mainly from smaller
users. Although this amount is only 1.27% of total
APP/TWR Bratislava income, this is a method the
organisation has adopted in reducing bad debt and related
additional operating expenses.



Suvaha k 31. 12. 1999 v tis. Sk/ Balance Sheet as of 31. 12. 19989 in thous. SKK

Pasiva/ Liabilities

c)

C Vlastné zdroje krytia stalych a obeZnych aktiv/ Own funding of fixed and current assets

Stav k 1. 1. 99/ Stav k 31. 12. 99/
Status as of 1. 1. 99  Status as of 31. 12. 99

1 097 227 1416 238

-

Majetkové fondy/ Asset funds

Fond investicného majetku/ Investment assets fund

540 987 597 096

Fond obeznych aktiv/ Current assets fund

36 986 36 986

Sucet/ Total

577 973 634 082

2 Finanéné fondy/ Financial funds

Fond socialny/ Social fund

927 702

Fond rezervny/ Reserve fund

158 507 237 812

Fond reprodukcie investiéného majetku/ Renewal investment assets fund

188 081 138 563

Sucet/ Total

347 515 377 Q77

3 Osobitné fondy rozpod&tovych organizacii/ Special funds for subsidised organisations - -

Sucet/ Total

4 Zdroje krytia prostriedkov rozpoétového hospodarenia /
Budget subsidies for subsidised organisations

Sucet/ Total

5 Hospodarsky vysledok/ Profit/Loss

a) Z hospodarskej €innosti rozpoctovych organizacii a ¢innosti prispevkovych organizacii/

Profit/Loss for subsidised organisations

Hospodarsky vysledok bezného uctovného obdobia,/Profit/Loss from current period -

405 079

Nerozdeleny zisk, neuhradena strata minulych rokov/
Undistributed profit, non-recovered loss from previous years

Hospodarsky vysledok v schvalovacom konani/Profit/Loss in approval process

171 739 -

b) Saldo vydavkov a nakladov rozpoctového hospodarenia/
Balance from expenses and overheads

c) Saldo prijmov a vynosov rozpoctového hospodarenia/
Balance from revenues and income

Sucet,/ Total:

171739 405 079

Audit

Organizacia RLP SR je povinna predlozit zriadovatelovi o-
krem hospodarskych vykazov aj sprévu auditora, ktory ma
vykonat audit v slilade so Slovenskymi auditorskymi Stan-
dardmi.

K 31. 12. 1999 wykonala spolocnost ATCL, k. s.,
Bratislava takyto audit, zamerany na ziskanie objektivneho
presvedcenia, Zze Uctovna zavierka neobsahuje vyznamne ne-
spravnosti. Audit zahrnal overenie dbdkazov vyberovym
sposobom, ktore dokladuji sumy v Uctovnej zavierke.

i - —

Audit

It is the duty of ATCA SR to submit to its founding body fi-
nancial statements as well as auditor's report, which has to
be prepared in accordance with Slovak auditing standards.

Auditing company ATCL, k. s., Bratislava performed such
audit, conducted in order to establish an objective opinion,
that the financial statements are free from material miss-
tatement. An audit includes examining, on a test basis, evi-
dence supporting the amounts and disclosures in the finan-
cial statements.
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Stvaha k 31. 12. 1999 v tis. Sk/ Balance Sheet as of 31. 12. 1999 in thous. SKK

Pasiva/ Liabilities

d)

Stavk 1. 1. 99/
Status as of 1. 1. 99

Stav k 31. 12. 99/
Status as of 31. 12. 99

D Cudzie zdroje/ Other funds 736 083 809 253
1 Rezervy/ Reserves

Rezervy zakonne/ Statutory reserves 14 987 14 719
2 Dlhodobé zavazky/ Long-term liabilities

Ostatné dihodobé zavazky/ Other long-term liabilities 689 689

Sucet/ Total 689 689
3 Kratkodobé zavazky/ Short-term liabilities

Zavéazky z obchodného styku/ Trade liabilities 9 993 73 681

Zavéazky voci zamestnancom/ Employee liabilities 14 992 16 643

Zavazky zo socialneho zabezpecenia/ Social insurance liabilities 5 163 5525

Danove zavazky/ Tax liabilities 6 249 7 051

Zavéazky z titulu finanéného vztahu k SR a k rozpoétu zriadovatela alebo zakladatela,/

Liabilities toward Gvt. Budget and the founding body budget -6 434 -4 800

Iné zavazky/ Other liabilities 1105 2731

Sucet/ Total 31 068 10 0831
4 Bankové vypomoci a pdzicky/ Bank assistance and loans

Dlhodobé bankove avery/ Long-term bank loans 653 210 649 352

Sucet/ Total 653 210 649 352
5 Prechodné Gcty pasivne/ Interim liabilities accounts

Viynosy buducich obdaobi/ Future revenues 3 33

Kurzove rozdiely pasivne/ Exchange rate difference passive 10 236 11 567

Dohadné ucty pasivne/ Dubious accounts passive 25 890 32 062

Sucet/ Total 36 129 43 662

PASIVA CELKOM,/ LIABILITIES TOTAL 1833 310 2 225 491

Podla vyroku auditora uctovna zavierka roku 1999 v organiza-
cii RLP SR vyjadruje verne vo vsetkych vyznamnych sivislostiach fi-
nancnu situaciu k 31. 12. 1999 a vysledok hospodarenia za uvede-
ny rok v sulade so zadkonom o Uctovnictve.

V sllade s finan€énou zmluvou o p6zicke od EIB Luxemburg za-
bezpecilo RLP SR aj audit podla medzinarodnych Gctovnych Stan-
dardov. Sprava nezavislého auditora - spolocnosti ERNST & Y-
OUNG AUDIT SLOVENSKQG, k. s., Bratislava a finanéné vykazy za ro-
ky kongiace k 31. 12. 1998 a 1988 su v plnom zneni publikované v
druhej casti tejto Vyroénej spravy.

In auditor’s opinion, the financial statements referred to above
present fairly, in all material respects the financial position of the
ATCA SR as of 31 December 1999, and the results of its opera-
tions and its cash flows for the year ended in accordance with
Accounting legislation.

In line with loan - Financial contract with EIB Luxembourg ATCA
SR arranged also an audit, prepared according to international
standards. Independent's auditor's report, prepared by ERNST &
YOUNG AUDIT SLOVENSKO, k. s., Bratislava and financial state-
ments for years ending December 31, 1999 and 1998 are pub-
lished in full in the second part of this Annual Report.



50 najvyznamnejsich odberatelskych spoloénostf

(podia objemu platieb za tratové letové navigaéné sluzby RLP SR v roku 1999) /
50 Most Important Airlines (according to amount of payment for provided services by ATCA SR in 1998)

1  TURKISH AIRLINES THY TURECKO/ TURKEY 1 600 684 ,71 5,76%
2 AUSTRIAN AIRLINES RAKUSKO/ AUSTRIA 1426 574,29 513%
3 K HOLANDSKO, NETHERLANDS 1382 875 63 4,.97%
4 BRITISH AIRWAYS VELKA BRITANIA/ UNITED KINGDOM 1194 339 42 4,29%
5 SINGAPORE AIRLINES SINGAPUR/ SINGAPORE 1 076 084 ,40 3.87%
8 MALEV MADARSKO,/ HUNGARY 949 795,83 3.41%
7 LUFTHANSA NEMECKQ,/ GERMANY 911 504 ,03 3,28%
8 CZECH AIRLINES CESKA REPUBLIKA / CZECH REPUBLIC 740 300,83 2,66%
9 MALAYSIAN AIRLINES MALAJZIA/ MALAYSIA 704 274 28 2,53%
10 AEROFLOT RUSKO,/ RUSSIAN FEDERATION 627 270,77 2,26%
11 AR FRANCE FRANCUZSKO,/ FRANCE 591 410,35 213%
12 SWISSAIR SVAJCIARSKO,/ SWITZERLAND 543 436,00 1,95%
13 BALKAN BULGARIAN BULHARSKO/ BULGARIA 447 617,30 161%
14 ELAL IZRAEL/ ISRAEL 422 577 90 1,52%
15 ISTANBUL AIRLINES TURECKO/ TURKEY 403 788 94 1,45%
16 THAI INTERNATIONAL THAJSKO/ THAILAND 392 004 ,50 141%
17 CONDOR NEMECKO/ GERMANY 391 717 12 141%
18 LOT POLSKO,/ POLAND 366 573,68 1,32%
19 EMIRATES INTL SPOJ. ARAB. EMIRATY / UNITED ARAB EMIRATES 353 061,59 1,27%
20 ALITALIA TALIANSKO/ ITALY 345 620 14 1,24%
21 IRANAIR IRAN/ IRAN 307 145,38 110%
22 PREMIAIR DANSKO,/ DENMARK 296 449 05 1,07%
23 CHINA AIRLINES CINA/ CHINA 288 822 62 1,04%
24 LTU LUFTTRANSPORT NEMECKO,/ GERMANY 269 137 .76 0,97%
25 AR ALFA TURECKO/ TURKEY 265 766 ,87 0,96%
26 UKRAINE INTL AIRLINE UKRAJINA/ UKRAINE 262 273 54 0,94%
27 BRITANNIA AIRWAYS VELKA BRITANIA/ UNITED KINGDOM 260 123,61 0,94%
28 PEGASUS TURKEY TURECKO/ TURKEY 255 689,08 0,92%
29 HAPAG LLOYD NEMECKO,/ GERMANY 251 750,69 0.91%
30 TAROM RUMUNSKO,/ ROMANIA 242 283 44 0,87%
31 LAUDA AR RAKUSKO/ AUSTRIA 238 195 ,74 0,86%
32 AR INDIA INDIA/ INDIA 235 802 ,40 0,85%
33 TRANSAVIA AIRLINES HOLANDSKO, NETHERLANDS 235 409 ,49 0,85%
34 OLYMPIC AIRLINES GRECKO/ GREECE 232 693,05 0,84%
35 MAERSK AIR DANSKO, DENMARK 228 861,69 0,82%
36 ONUR AR TURECKO/ TURKEY 214 559,79 0,77%
37 AIRTOURS INTL VELKA BRITANIA/ UNITED KINGDOM 201 487 14 0,72%
38 SUN EXPRES TURECKO/ TURKEY 191 484 45 0,69%
39 CATHAY PACIFIC CINA/ CHINA 184 420 ,48 0,66%
40 SRILANKA AIRLINES SRILANKA/ SRI LANKA 180 172 13 0,65%
41 FINNAIR OY FINSKO/ FINLAND 180 161,40 0,65%
42 AERO LLOYD REISEN NEMECKO,/ GERMANY 179 571 47 0,65%
43 GULF AR BAHRAJUN,/ BAHRAIN 173 320,37 0,62%
44 NOVA AIRLINES SVEDSKO/ SWEDEN 171 834 97 0,62%
45 CYPRUS AIRWAYS CYPRUS/ CYPRUS 165 992 56 0,60%
48 KOREAN AIRLINES JUZNA KOREA/ SOUTH KORFA 164 632 ,61 0,59%
47 GARUDA INDONEZIA/ INDONESIA 160 358 19 0,58%
48 SABENA BELGICKO,/ BELGIUM 180 174 97 0,58%
49 MARTINAIR HOLANDSKQO, NETHERLANDS 156 433 ,81 0,56%
50 GERMANIA NEMECKO/ GERMANY 155 391 ,92 0,56%
Celkom (50)/ TOTAL (50) 21381 912,38 78.,88%
Celkom (vé&etci)/ TOTAL (ALL) 27 813 435 52 100,00%

-——
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Ell ERNST & YOUNG AUDIT
SIOVENSKO, K.S.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
pre riaditel’a prispevkovej organizicie Riadenie letovej previdzky SR

Vykonali sme audit priloZene] stivahy prispevkove] organizicie Riadenie letove)
prevadzky SR (,organizacia™) k 31. decembru 1999 a 1998 a prislusnych vykazov
ziskov a strat a pefiaznych tokov za roky 1999 a 1998, Za tieto finantné vykazy
zodpovedd vedenie organizicie. Nasou flohou je vyjadrr na zdklade nasho auditu
nazor na tieto finanéné vikazy.

Audit sme uskutocnili v silade s medzindrodnymi auditorskymi Standardmi, ktoré
vyvdala Medzindrodnd federicia 0ftovnikov, Podfa tychto Standardov musime
naplanovat’ a vykonat’ audit tak, aby sme sa uistili, Ze finanéné vvkazy neobsahuji
Ziadne materialne chyby. Audil zahma testovanie podporne] dokumenticie k sumam
vyvkizanym vo fmanénych vvkazoch, posudenie poudivanych adtovnych zasad a
vyznamnyeh odhadov manaZmentu, ako aj postdenie celkovej prezenticie finanénych
vykazov, Verime, Ze vykonany awdit nam poskytol primerany zaklad pre
sformulovanie nagho nazoru.

Fodlia nasho nazoru hnancine vvkary zobrazujg vermne, vo victkych materialnych
ohladoch, finanénd sitwaciu organizacie k 31. decembru 1999 a 1998 a vysledky jej
cinnosti ako | pedainé toky za roky 1999 a 1998 vsilade s medzinarodnymi
Gétovnymi Standardmi.

£ st 2 Y (lictcf Ceoqestr
Emst & Young r’f_‘%ﬁll Slovensko, k.s.
31. mdj 2000
Bratislava, Slovenska republika



H| ERNST& YouNnG AuDIT
SLOVENSKO, K.S.

REPORT OF INDEPENDENT AUDNTOR
to the Directors of the Air Traffic Control Administration of the Slovak Republic

We have audited the accompanying balance sheets of Air Traffic Control
Admimstration of the Slovak Republic (“the Administration™) as of 31 December
1999 and 1998 and the related statements of income and cash flows for the vears then
ended. These financial statements are the responsibility of the Administration’s
management, Our responsibility 15 10 express an opinion on these financial statements
based on our audit.

We conducted our audit in accordance with Intemational Standards on Auditing as
issued by the Intenational Federation of Accountants. Those Standards require that
we plan and perform the audit to obtain reasonable assurance aboul whether the
financial statements are free from material misstatement. An audit includes
examining, on a test basis, evidence supporting the amounts and disclosures in the
financial statements. An audit also includes assessing the accounting principles used
and significant estimates made by management, as well as evaluating the overall
financial statement presentation, We believe that our audit provides a reasonable basis
tor our opinion.

In our opinion, the financial statements referred to above present fairly, in all material
respects the financial position of the Administration as of 31 December 1999 and
1998, and of the results of its operations and its cash Nows for the years then ended in
accordance with Intermnational Accounting Standards.

{Efyﬂp {t(.-d- &.l:.erflf:gﬂ:(_!_,ﬁ.?g"_

Emnst & Young Au:h'[ Slovensko, k.s.

31 May 2000
Bratislava, Slovak Republic



Suvahy k 31. decembru/
Balance Sheets as at 31 December

Poznamka/ Note 1999 1998
Aktiva/ Assets
Dlhodobé aktiva/ Non-current assets
Majetok, budovy a zariadenia, netto/ Property, plant and equipment, net 3 1.037.023 1110.846
Nehmotny majetok/ Intangibles 3 145.220 37775
Dlhodobé pohladavky/ Long term receivables 10.000 17.000
Spolu/ Total 1192.243 1165.621
Obezné aktiva/ Current assets
Peniaze a penazné ekvivalenty/ Cash and cash equivalents 4 667.925 275.875
Pohladavky z obchodného styku a ostatné pohladavky, netto/
Trade debtors and other receivables, net 5 197965 255.043
Z&soby/ Inventories 6 29.728 27414
Spolu/ Total 895.618 558.332
Aktiva celkom/ Total assets 2.087.861 1.723.953
Vlastné imanie a pasiva/ Owner's funds and liabilities
Vlastné imanie/ Owner's funds
Kapital/ Capital 7 479.784 479.784
Ostatné vlastné zdroje/ Retained earnings 15 622.571 442.745
Spolu/ Total 1102.355 922.529
Dihodobé zavazky/ Non-current liabilities 8 568.872 653.899
Kratkodobé zévazky/ Current liabilities
Kratkodoba ¢ast dlhodobych zavazkov/
Current portion of non-current liabilities 8 81169 -
Zavéazok z rozdelenia hospodarskeho vysledku,/
Profit distribution payable 210 196106 84,131
Zavéazky z obchodného styku a ostatne zavazky/
Trade and other payables 9 139.359 63.394
Spolu/ Total 416.643 147.525
Vlastné imanie a pasiva celkom/ Total owner's funds and liabilities 2.087.861 1.723.953

(Prilozené poznamky s neoddelitelnou sucastou tychto vykazov) /(The accompanying notes are an integral part of these statements]

Podpisy statutarnych zastupcov/
Signed by the Executive Directors

Zlf ERNST & YOUNG



\Wykazy ziskov a stréat za roky konciace k 31. decembru/

Statemnts of Revenues and Expenditures for the year ended 31 December

Poznamka/Note 1999 1998
Vynosy/ Revenues
Poskytované sluzby/ Air traffic control services 1.290.924 831.531
Ostatné prevadzkové vynosy/ Other operating revenues 12.594 12.261
Spolu/ Total 1 1.303.518 843.792
Mzdove naklady/ Wages and salaries 335.330 273.587
Odpisy a amortizacia/ Depreciation and amortisation 258.329 161.452
Ostatné prevadzkové naklady/ Other operating expenses 12 329.644 274.606
Prijmy z prevadzkovej &innosti/ Operating income 380.215 134.147
Cisté wynosy z trokov/ Net interest income 13 11.064 10.063
Cisté kurzové straty,/ Net foreign exchange losses 14 (13.608) (42137)
Prijmy pred rozdelenim hospodéarskeho vysledku/
Income before profit distribution 377671 102.073
Rozdelenie hospodarskeho vysledku/ Profit distribution 2,10 (197.845) (85.870)
Prijmy po rozdeleni haspodarskeho vysledku / Income after profit distribution 15 179.826 16.203
VWykazy Cash Flow za roky kongiace k 31. decembru/
Cash Flow Statements for the year ended 31 December
Poznamka/Note 1999 1998
Periazné toky z prevadzkovych éinnosti/ Cash flows from operating activities
Penazné prijmy od odberatelov/ Cash receipts from customers 1.365.124 762.418
Peniaze vyplatené dodavatelom a zamestnancom/
Cash paid to suppliers and employees (588.949]) (572.315)
Peniaze z ¢innosti/ Cash generated from operations 776175 190103
Rozdelenie hospodarskeho vysledku - vyplatené/ Profit distribution paid (85.870) (32.307)
Cista hotovost z prevadzkowych éinnosti/ Net cash from operating activities 690.305 157.796
Penazné toky z investiénych &innosti/ Cash flow from investing activities
Obstaranie majetku, budov a zariadeni/
Acquisition of property, buildings and equipment (292.647) (307.030)
Prijaté uroky/ Interest received 35,738 11,952
Cista hotovost, pouZita pri investitnej ginnosti/ Net cash used in investing activities (256.9089]) (295.078)
Penazné toky z finanénych ginnosti/ Cash flow from financing activities
Penazny tok z dihodobého zavéazku,/ Proceeds from long term debt (3.858) 322.643
Vlyplateny urok/ Interest paid (37488) (33104)
Cista hotovost z finanénych ¢innosti/ Net cash from financing activities (41.3486) 289.539
Zvy3enie (zniZzenie) hotovosti/ Increase (decrease) in cash 392.050 152.257
Peniaze na zaciatku roka/ Cash, beginning of year 275.875 123.618
Peniaze na konci roka/ Cash, end of year 4 667.925 275.875

Sl ERNST & YOUNG



Vykaz zmien vlastného imania za roky konéiace k 31. decembru/
Statements of Changes in Owner’s Funds for the year ended 31 December

Kapital/ | Nerozdeleny zisk/ Celkom/

Capital | Retained earnings Total

Zostatky k 1. januaru 1998/ Balances as at 1 January 1998 479.784 426.542 906.326
Nerozdeleny zisk za rok 1998/ Retained earnings for 1998 - 16.203 16.203
Zostatky k 31. decembru 1998/ Balances as at 31 December 1998 479.784 442.745 922.529
Zostatky k 1. januaru 1999/ Balances as at 1 January 1999 479.784 442,745 922.529
Nerozdeleny zisk za rok 1993/ Retained earnings for 1999 - 179.826 179.826
Zostatky k 31. decembru 1898/ Balances as at 31 December 1999 479.784 622.571 1.102.355

Poznamky k finanénym vykazom
Notes to the Financial Staternents

1. VSEOBECNE INFORMACIE A ZAKLAD PREZENTACIE
Vznik a popis organizacie

Prispevkova organizacia Riadenie letovej prevadzky SR ("organizé-
cia") bola zaloZend ako Stétna prispevkova organizacia dna 1. janu-
ara 1993, po rozdeleni CSFR na Slovenski republiku a Cesku re-
publiku.

Hlavnou €innostou organizacie je poskytovanie navigacnych sluzieb
pilotom vo vzdusnom priestore Slovenskej republiky a pilotom pri-
stavajucim na slovenskych letiskach.

K 1. januaru 1997 sa Slovenska republika stala jednou zo zmluv-
nych stran multilateralnej dohody (Eurocontrol/CRCO]J o inkasova-
ni poplatkov za en route naviga¢né sluzby. Tdto funkciu vykonava v
mene Statu organizacia.

Sidlo organizacie sa nachadza na medzinarodnom letisku M. R.
Stefanika v Bratislave, Slovenska republika.

K 1. janudru 2000 organizacia zmenila svoj pravny stav. Z pris-
pevkove] organizacie sa stala Statnym podnikom. Pre dalSie po-
drobnosti 0 zmene pozri pozndmku 16 Nasledné udalosti - zmena
pravneho stavu.

Zaklad prezentacie

Finan&né vykazy boli vypracované v stlade so Standardmi vydany-
mi Viyborom pre medzindrodné Gctovné Standardy (IASC), inter-
pretaciami vydanymi Stalym vyborom IASC pre interpretécie a
aplikovatelnymi poZiadavkami slovenského zakona. Organizacia ve-
die svoje Uctovne zaznamy a vypracovava Statutarne vykazy v sula-
de s predpismi platnymi v Slovenskej republike. V pripadoch, kde
sa tieto predpisy liSia od medzinadrodnych Uctovnych Standardov
(IAS), bali pre Gcely tychto finanénych vykazov urobené Upravy.

Finan&né vykazy boli vypracované na zaklade historickych cien. Ug-
tovné zasady boli dodrzané.

Ell ERNST & YOUNG

1. GENERAL INFORMATION AND BASIS OF PRESENTATION
Establishment and description of business

The Air Traffic Control Administration of the Slovak Republic ("the
Administration"] was established as a state organisation on 1
January 1993 following the separation of the Slovak and Czech
Republics.

The primary activity of the Administration is the provision of air na-
vigation services to users flying in the airspace of the Slovak
Republic and to those landing at Slovak airports.

As of 1 January 1997 the Slovak Republic became a member
state to a Multilateral Agreement (Eurocontrol/CRCO] relating to
the collection of en route navigation service charges. The
Administration performs this function on behalf of the State.

The registered office of the Administration is located at M. R. Ste-
fanik International Airport, Bratislava, Slovak Republic.

As of 1 January 2000 the Administration changed its legal status
from a subsidy organisation to a state enterprise. For further de-
tails of the change refer to Note 16 Subsequent event - change in
legal status.

Basis of presentation

These financial statements have been prepared in accordance
with Standards issued by the International Accounting Standards
Committee (IASC), interpretations issued by the Standing
Interpretations Committee of the IASC and applicable require-
ments of Slovak law. The Administration maintains its accounting
records and prepares its statutory accounts in accordance with
regulations prevailing in the Slovak Republic. Where these regula-
tions differ from International Accounting Standards (IAS]), adjust-
ments have been made for the purposes of these financial state-
ments.



Ak nie je uvedene inak, udaje v tychto financnych vykazoch su uve-
deneé v tisicoch slovenskych korun. Na oznacenie slovenskej koruny
sa pouziva skratka Sk.

Komparativne tudaje

Niektoré komparativne Gdaje boli reklasifikované, aby boli v stlade
s prezentaciou finanénych vykazov, ktoré bola prijatd v beznom
roku.

2. ZHRNUTIE VYZNAMNYCH UCTOVNYCH POSTUPOV
Vseobecné informacie

Niektoré Gcty, ktore organizacia musi viest na zaklade slovenskych
Gctovnych predpisov, boli reklasifikované, skombinované a v niek-
torych pripadoch aj prepoéitané tak, aby spifiali medzinarodné
Gctovne Standardy. Odsuhlasenie hospodarskeho vysledku vykaza-
ného pre Statutarne ucely s hospodarskym vysledkom vykazanym
v tychto finanénych vykazoch je uvedené v poznamke 15.

Vynosy

Vo vynosoch su zahrnuté prijaté Ciastky a pohladavky tykajiuce sa
navigacnych sluzieb poskytovanych organizaciou.

Peniaze a perazné ekvivalenty

Peniaze na ceste a v bankach a kratkodobé vklady, ktoré ma or-
ganizacia do ich splatnosti, s UCtované v obstaravacej cene.
Peniaze a penazneé ekvivalenty pre Gcely vykazu cash flow su defi-
nované ako peniaze na ceste a vklady bez vypovednej lehoty.

Pohladavky

Pohladavky su Gctované v ich predpokladanej Cistej realizacnej
hodnote, po vytvoreni opravnej polozky k nedobytnym a pochybnym
pohladavkam.

Zasoby

Z&soby nahradnych dielov a doplnkov su uvedené v cene obstara-
nia alebo v Cistej realizacnej hodnote, podla toho, ktora je nizsia.
Obstaravacia cena je stanovend pouzitim metody vazeného prie-
meru a tvoria ju naklady na obstaranie zasaob a ich pouzitie a umie-
stnenie.

Cista realizagna hodnota je cena po odpoéitani opravnej polozky k
zastaralym, poSkodenym alebo pomaly sa obracajucim zasobam.

Majetok, budovy a zariadenia

Statny majetok, budovy a zariadenia st uvedené v cene obstarania,
okrem niektorych pozemkov. Po vzniku organizacie dna 1. januara
1993 bali vSetky pozemky, na ktoré organizacia ziskala prévo spra-
vovat ich, aktivované v jej Uctovnictve podla Ciastok, stanovenych v

The financial statements have been prepared on a historical cost
basis. Accounting policies have been consistently applied.

Unless otherwise stated figures used in these financial state-
ments are in Slovak Crowns. Unless otherwise stated figures ap-
pearing are in thousands. Sk has been used to designate Slovak
Crowns.

Comparative figures

Certain comparative figures have been reclassified to conform to
the financial statement presentation adopted in the current year.

2. SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
General

Certain accounts, which the Administration is required to mainta-
in under Slovak accounting regulations have been reclassified,
combined and, in some cases, recomputed in order to comply with
IAS. A reconciliation of net earnings reported for statutory purpo-
ses to net earnings as reported in these financial statements is
provided in Note 15.

Revenues

Revenues comprise amounts received and receivable in respect of
air navigation services provided by the Administration.

Cash and cash equivalents

Cash on hand and in banks and short-term deposit which are held
to maturity are carried at cost. Cash and cash equivalents for the
purposes of the cash flow statement are defined as cash on hand
and demand deposits.

Receivables

Receivables are carried at their expected net realisable value, af-
ter provision for bad and doubtful accounts.

Inventories

Inventories of spare parts and supplies are stated at the lower of
cost and net realisable value. Cost is determined using the weigh-
ted average method and includes expenditures incurred in acqui-
ring inventories and bringing them to their existing condition and
location.

Net realisable value is determined as cost less any provision for
obsolescence, damaged or slow moving inventory.

Property, plant and equipment

State property, buildings and equipment are stated at acquisition
cost, except for certain land. Upon the establishment of the
Administration on 1 January 1993, all land, to which the
Administration gained the right to administer it, was capitalised in
its accounts based on amounts previously determined under a

=l ERNST & YOUNG
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predchadzajicom obdobi na zéklade dekrétu ceskoslovenskej via-
dy. Tieto ciastky bezpodmienecne neodrazali trhovd hodnotu po-
zemkav v danom obdabi. K 1. januaru 1993 boli ostatné zariadenia
prevedené na organizaciu v zostatkovej hodnote, ktora uctoval
predchodca organizacie. Spravnost prevedenych Ciastok overova-
li slovenski aj eski Statutarni auditori.

Hmotny investicny majetok do vySky 10 tis. Sk a nehmotny inves-
ticny majetok do vysky 20 tis. Sk je po zaradeni ihned odpisany.
Zisky a straty z predaja zariadeni sU vykazaneé vo vykaze ziskov a
strat, v polozkach Ostatné prijmy a Ostatne naklady.

Hmotny a nehmotny investicny majetok, okrem nedokoncenych in-
vesticii, je pocas jeho predpokladanej zivotnosti odpisovany rovno-
merne podla sadzieb stanovenych na odpisanie obstaravacej ceny,
minus odhadovana zostatkova hodnota. Ugtovné hodnoty sa pre-
veruju ku kazdému datumu savahy, aby sa zistilo, ¢i sU vyssSie ako
reprodukcéna hodnota, a ak su vySSie ako odhadovana reproduké-
na hodnota, hodnota aktiv je znizena na ich reprodukénd hodnotu.

Odpisové sadzby podfa IAS:

40 rokov

4, 8 alebo 15 rokov
4 alebo 8 rokov

4 roky

Budovy a infrastruktira
Stroje a zariadenia

Ostatné hmotné aktiva
Nehmotny investicny majetok

Prenajom zariadeni, pri ktorom organizacia berie na seba v pod-
state vSetky rizika a ndhrady spojené so spravou, je klasifikavany
ako financny leasing. Ostatné prenajmy su klasifikované ako ope-
rativny leasing.

Zavazky z obchodného styku a ostatné zavazky

Zéavéazky z obchodného styku a ostatne zavézky su uctované v ob-
staravacej cene, ktorou je trhova hodnota protiplnenia, ktoré bu-
de zaplatené v budicnosti za prijaty tovar a sluzby, bez ohladu na
to, €i bali alebo neboli fakturované organizacii.

Uvery a pazisky

VsSetky Gvery a pozicky su Uctovaneé v cene obstarania, ktorou je tr-
hovéa hodnota prijatého protipinenia. Obstaravacie naklady spojené
s pdzickou/Gverom su UCtovaneé na tarchu zisku v ¢ase obstara-
nia.

Uroky

Uroky, ktoré priamo slvisia s obstaravanim alebo vystavbou in-
vesticii, su aktivované ako cast obstaravacieho nakladu na dane
aktivum. VySka aktivovanych urokov je stanovena ako skutocny
priamy vynosovy urok, ktory vznikol v priebehu roka, po odpocitani
investicnych prijmov dosiahnutych pri do¢asnom ulozeni investic-
nych prostriedkov. Aktivacia urokov konci vtedy, ked su investicie
dané do uzivania.
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Czechoslovak Government decree. Such amounts would not ne-
cessarily reflect the market value of land at that time. As at 1
January 1993 other equipment was transferred to the
Administration at the net book value recorded by the predecessor
Czechoslovak Air Traffic Control Administration. The accuracy of a-
mounts transferred has been attested to by both Slovak and
Czech statutory auditors.

Tangible equipment purchased for up to 10 thousand Sk and in-
tangible equipment purchased for up to 20 thousand Sk are im-
mediately written off when placed in use. Profits and losses from
sale of equipment are included in the profit and loss account under
the headings Other income and Other expenses.

Depreciation and amortisation are provided on all tangible and in-
tangible buildings and equipment, other than assets under con-
struction, at rates calculated to write off the cost, less estimated
residual value, of each asset evenly over its expected life. The car-
rying amounts are reviewed at each balance sheet date to assess
whether they are recorded in excess of their recoverable amounts,
and where carrying values exceed this estimated recoverable a-
mount, assets are written down to their recoverable amount.

Assets are depreciated or amortised according to IAS over the fol-
lowing periods:

Buildings and infrastructure
Plant, machinery and equipment
Other tangibles

Intangibles

40 years

4, 8 or 15 years
4 or 8 years

4 years

Leases of equipment under which the Administration assumes
substantially the entire risks and rewards incidental to administ-
ration are classified as finance leases. Other leases are classified
as operating leases.

Trade and other payables

Trade and other payables are carried at cost which is the fair va-
lue of the consideration to be paid in the future for the goods and
services received, whether or not billed to the Administration.

Loans and borrowings

All loans and borrowings are carried at cost, being the fair value
of the consideration received. Acquisition charges associated with
the borrowing,/loan are charged against earnings in the period of
acquisition.

Borrowing costs

Borrowing costs that are directly attributable to the acquisition or
construction of qualifying assets are capitalised as part of the cost
of that asset. The amount of borrowing costs capitalised is deter-
mined as the actual directly attributable borrowing costs incurred
during the year less any investment income earned on temporary
investments of those borrowings. The capitalisation of borrowing
costs ceases when the qualifying assets are put into use.



Prepocet zahranitnej meny

Transakcie v zahraniénych menéach su Gctované podla vymenného
kurzu platného v den uskutocnenia transakcie. Penazné aktiva a
pasiva v zahrani¢nych menach si prepocitané podla oficialnych
kurzov stred NBS v den suvahy. K 31. decembru 1999 bali tieto
kurzy nasledovné: 1 USD - 42,266 Sk, 1 DEM - 21,708 Sk a 1 EUR
- 42,458 Sk. K 31. decembru 1998 boli tieto kurzy nasledovne:
1 USD - 36,913 Sk, 1 DEM - 22,081 Sk a 1 ECU - 43,290 Sk.

Kurzove rozdiely z prepoctu su zahrnuté do vykazu ziskov a strat
pod polozkou Cisté kurzové zisky.

Dane a rozdelenie hospodérskeho vysledku

Organizacia vykonava svoju cinnost podla jurisdikcie Ministerstva
financii SR. Organizacia ako také nepodlieha dani z prijmu pravnic-
kych oséb, ale musi odvadzat ast svojho hospodarskeho vysledku
Statu, pricom Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR je
inkasovatelom. Do 31. decembra 1995 boali tieto Ciastky stanove-
né na zaklade rokovani medzi organizaciou a Ministerstvom do-
pravy, post a telekomunikacii SR. S platnostou od 1. januara 1996
musi organizacia podla zakona odvadzat 50 % Statutarneho Gisté-
ho hospodéarskeho vysledku Ministerstvu dopravy, post a teleko-
munikacii SR. Pozri tiez poznamku 10.

Penzijné naklady a zamestnanecky program

Organizacia odvadza za svojich zamestnancov odvody do sociélne-
ho a zdravotného poistenia a do fondu zamestnanosti. Zakonom
stanovené odvody predstavovali v roku 1998 aj 1998 priblizne
40 % z platov zamestnancov a z niektorych prislusnych nakladov
na zamestnancov a boli ictované do nakladov v ¢ase, kedy vznikli.

Organizacia nerealizuje ziadny zamestnanecky program, ktory by
mohol viest k buducim zavazkom voci zamestnancom

Trhova hodnota

V sllade s medzinarodnymi Gctovnymi Standardmi su financné vy-
kazy pripravované na baze historickych cien, vratane Uprav a
opravnych poloziek upravujlcich hodnotu aktiv na ich odhadovanu
reprodukénd hodnotu. Trhova hodnota je definovana ako hodnota,
za ktoru by mohlo byt aktivum vymenené, alebo pasivum zictova-
né medzi znalymi, ochotnymi stranami v nespriaznenej transakcii.
Podla nazoru vedenia maju za tychto okolnosti vykazované repro-
dukéné hodnoty najvacsiu platnost a vypovedaciu hodnotu.

Foreign currency translation

Transactions in foreign currencies are recorded at the rate ruling
at the date of the transaction. Monetary assets and liabilities de-
nominated in foreign currencies are retranslated at the official
mid spot rate of the Central Bank at the balance sheet date which
at 31 December 19399 were as follows: Sk 42.266 / 1 USD, Sk
21.708 / 1 DM and Sk 42.458 / 1 EUR. Relevant mid spot ra-
tes at 31 December 1998 were as follows: Sk 36.913 / 1 USD,
Sk 22.081 / 1 DM and Sk 43.290 / 1 ECU.

Exchange rate gains and losses arising from translations are ta-
ken to income for the period under the heading Net foreign ex-
change gains.

Taxes and profit distribution

The Administration operates under the jurisdiction of the Slovak
Ministry of Finance. As such the Administration has not been sub-
ject to Slovak corporate income tax but is required to remit a pro-
portion of its earnings to the State with the Slovak Ministry of
Transport, Posts and Telecommunications acting as a collection
agent. Until 31 December 1995 such amounts were based on
negotiations between the Administration and the Slovak Ministry
of Transport, Posts and Telecommunications. Effective 1 January
1896, the Administration is legally required to remit 50% of any
statutory net earnings to the Slovak Ministry of Transport, Posts
and Telecommunications. See also Note 10.

Pension costs and employee benefit plan

The Administration contributes to the Slovak social insurance, me-
dical insurance, and unemployment funds for its employees. The
Administration's state defined contribution was approximately
40% of the employees' salaries and certain related staff costs in
both 18999 and 19398, and was expensed as incurred.

The Administration does not participate in employee benefit plans
that could lead to future obligations to employees.

Fair values

In accordance with IAS, financial statements are presented on the
historical cost basis, including adjustments and provisions to re-
duce assets to estimated recoverable amounts. Fair value is defi-
ned as the amount for which an asset could be exchanged, or a Ii-
ability settled, between knowledgeable, willing parties in an arm's
length transaction. Management believes that the reported reco-
verable amounts are the maost valid and useful reporting value in
the circumstances.
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3. DLHODOBE AKTIVA: BUDOVY, POZEMKY A ZARIADENIA/ 3. NON-CURRENT ASSETS
Udaje o hmotnom a nehmotnom investiénom majetku k 31. decembru/
Details of Tangible and Intangible Non-current Assets at 31 December

1988 1899 19899 9398

Obstaravacia Opravky/ Zostatkova Zostatkova

cena/ Acumulated hodnota/ hodnota/

Cost depreciation Net book Net book

value value

Pozemky/ Land 39.640 - 39.640 39.614
Budowy/ Buildings 390.538 60.822 329.716 328.803
Stroje a zariadenia/ Equipment & Machinery 1174.974 656.371 518.603 403.363
Ostatny HIM/ Other tangibles 73.042 39.587 33.455 41.926
Software/ Software 215104 69.884 145.220 37775
Nedokoncené investicie/ Capital work in progress 115.609 - 115.609 297140
Spolu/ Total 2.008.907 826.664 1.182.243 1.148.621

4. PENIAZE A PENAZNE EKVIVALENTY,/ 4. CASH AND CASH EQUIVALENTS
Udaje o peniazoch a pefiaznych ekvivalentach k 31. decembru/
Details of Cash and Cash Equivalents at 31 December

1999 1998
Peniaze na ceste/ Cash on hand 666 343
Peniaze v banke a kratkodobé vklady/Cash at bank and shortterm deposits 667.259 275.532
Spolu/ Total 667.925 275.875

5. POHLADAVKY Z OBCHODNEHO STYKU A OSTATNE POHLADAVKY, NETTO/
5. TRADE DEBTORS AND OTHER RECEIVABLES, NET
Udaje o pohladavkach z obchodného styku a ostatné pohladévky k 31. decembru /
Details of Trade Debtors and Other Receivables at 31 December

1989 1998
Pohladavky z obchodného styku po odpocitani opravnej polozky k nedobytnym pohladévkam,/
Trade debtors, net of bad debts provision 151.853 186.638
Zalohoveé platby dodavatelom/ Advance payments to suppliers 8.347 6.496
Kratkodoba ¢ast dlhodobych tverov/ Current portion of long term loans receivable 10.000 18.000
Poistné buducich obdobi/ Prepaid insurance premiums 78 15.414
Preddavky ndjomného/ Prepaid rent 11.774 14.944
Ostatné naklady buduicich obdobi/ Other prepaid expenses 14111 12.921
Ostatné pohladavky/ Other receivables 1.802 630
Spolu/ Total 187.965 255.043
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8. ZASOBY,/ 6. INVENTORIES
Udaje o zasobach k 31. decembru/
Details of Inventories at 31 December

1999 1998
Nahradné diely a doplnky/ Spare parts and supplies 41.407 39.094
Opravné polozky k zastaralym zasobam/ Provision for obsolescence (11.680) (11.680)
Spolu/ Total 29.727 27414
7. KAPITAL 7. CAPITAL

Kapital tvori Gctovna hodnota cistych aktiv vo vyske
258.454 tis. Sk, ktore viozil do organizacie stat pri jej zalo-
zeni diia 1. janudra 1993, po rozdeleni Ceskoslovenskej
spravy riadenia letovej prevadzky, a nasledné pefiazné vkla-
dy vo wyske 221.330 tis. Sk.

Transformaciou organizécie z prispevkovej organizacie na
Statny podnik (pozri poznamku 16]) k 1. januaru 2000 bol ce-
ly Statutarny nerozdeleny zisk k uvedenému datumu, okrem
nerozdeleného zisku za rok 1999, aktivovany, vysledkom ¢o-
ho je zakladné imanie vo vyske 1.010.457 tis. Sk.

Capital is comprised of the book value of the net assets contribu-
ted by the State to the Administration upon its establishment on
1 January 1993 following the separation of the Czech and Slovak
Air Traffic Control Administrations in the amount of 258,454
thousand Sk and subsequent cash contributions of 221,330 thou-
sand Sk.

With the transformation of the Administration from a subsidy or-
ganisation to a state enterprise (see Note 16] as of 1 January
2000, all statutory retained earnings existing as at that date, ex-
cept for 1999 retained earnings, were capitalised thereby resul-
ting in share capital of 1,010,457 thousand Sk.

8. DLHODOBE ZAVAZKY,/ 8. NON-CURRENT LIABILITIES
Udaje o dlhodobych zavazkoch k 31. decembru /
Details of Non-current Liabilities at 31 December

1898 1998
Investicny aver od EIB/ Investment loan from European Investment Bank 568183 653.210
Ostatné dlhodobé zavazky/ Other non-current liabilities 689 689
Spolu/ Total 568.872 653.899

V roku 1994 uzatvorila Slovenskd republika zastipena
Ministerstvom financii SR a RLP SR ako kone¢nym uZivatelom
zmluvu s Eurépskou investiénou bankou o p6ézicke 15 milionov EUR
na Giastocné financovanie projektu letovych prevadzkovych sluzieb
vo vyske 33,5 mil. EUR na obnovu a modernizaciu systému riade-
nia letovej prevadzky Slovenskej republiky. Uver bol éerpany v roz-
lisnych fazach projektu v EUR, DEM a USD. Uver je splatny v
16-ich polroénych splatkach od februara 2000 do augusta 2007
(posledna splatka). Ziadne z aktiv organizacie neboli zastavené vo-
i prijatym Gverom.

K 31. decembru 1999 organizacia vycerpala pIna vysku, ktord ma-
la pri tejto uverovej linke k dispozicii.

In 1894 the Slovak Republic, represented by the Ministry of
Finance and the Administration, entered into an agreement with
the European Investment Bank and to borrow EUR 15 million ai-
med at partially financing an EUR 33.5 million project for the re-
habilitation and upgrading of the air traffic control system of the
Slovak Republic. The loan has been drawn at various stages of the
praoject in EUR, DEM and USD. The loan is repayable in sixteen se-
mi-annual instalments beginning in February 2000 and with a final
maturity in August 2007. None of the Administration's assets ha-
ve been provided as security on the loan.

At 31 December 1899 the Administration had drawn the full
amount available to it under this loan facility.
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ZloZenie uverove;j linky k 31. decembru 1998/
At 31 December 19989 the Loan Facility had the following Composition

Dlhodobé &ast/ Non-current portion Kréatkodoba &ast/ Current portion

Mena, v ktorej Urokova sadzba % p.a,/ zahraniénd mena/ 1999 tis. Sk/ zahraniéna mena/ 1999 tis. Sk/
bol dver vyplateny/ Interest rate % p.a. foreign currency in SK 000 foreign currency in SK 000
Currency of disbursement amount amount

EURO 7,00% 2187500 92.877 312.500 13.268
EURO 5,90% 2187.500 92.877 312.500 13.268
DEM 5,55% 4.271.750 92.731 610.250 13.247
DEM 514% 5178.075 112.406 739.725 16.058
DEM 4,23% 5.977950 129.769 853.993 18.539
usD 6,35% 1124.375 47523 160.625 6.789
Spolu/ Total 568.183 81.169

9. ZAVAZKY Z OBGHODNEHO STYKU A OSTATNE ZAVAZKY,/ 9. TRADE AND OTHER PAYABLES
Udaje o zavézkach z obchadného styku a ostatnych zavazkach k 31. decembru/
Details of Trade and Other Payables at 31 December

1999 1998
Zavéazky z obchodného styku/ Trade creditors 73.369 7.328
Mzdy a ostatné zavazky voci zamestnancom/ Wages and other payables to employees 31.567 24659
Zrazkove a iné dane zamestnancov/ Employee withholding taxes and other taxes 12.576 11.412
Prijaté zalohové platby/ Advance payments received 280 2.642
Casovo rozlideny arok z tveru/ Accrued interest on loan 12.465 10.835
Ostatné zavazky a Gty Easového rozliSenia/ Other creditors and accruals 9102 6.518
Spolu/ Total 139.359 63.394
Priemerny pocet zamestnancov Riadenia letovej prevadzky SR bol The average number of employees of the Administration for 1999

506 v roku 1999 a 495 v roku 1998.

and 1998 was 506 and 495, respectively.

10. ZAVAZOK Z ROZDELENIA HOSPODARSKEHO VYSLEDKU/

10. PROFIT DISTRIBUTION PAYABLE

Ako je uvedené v poznamke 2 k tymto finanénym vykazom, organi-  As discussed in Note 2 to these financial statements, the
zacia musi odvadzat 50 % sStatutarneho cistého hospodarskeho Administration is required to remit 50% of its net statutory ear-
vysledku Ministerstvu dopravy, post a telekomunikécii SR, ktoré je nings to the Slovak Ministry of Transport, Posts and
inkasovatelom v mene Statu.
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Telecommunications acting as a collection agent of behalf of the
State.



Udaje o siastkach uétovanych v roku 1999 a 1998 a odsuhlasenie s &istym hospodérskym vysledkom,

wykazanym pre udely tychto finanénych wkazov,/

Details of the amounts charged in 1999 and 1998, and a reconciliation to net earnings as disclosed

for the purposes of these financial statements is as follows:

Xil.

1999 1998
Cisty hospodarsky vysledok pred rozdelenim zisku pre tgéely tychto finanénych wkazov/
Net earnings before profit appropriation for the purposes of these financial statements 377.871 102,073
Podiel na zisku vypocitanom ako 50 % z Cistého hospodarskeho vysledku/
Profit appropriation calculated at 50% of net earnings 188.835 51.037
Upravy/ Adjusted for:
Oductovanie aktivovanych urokovych néakladov/ Reversal of capitalised interest expense (2160) 108
Opravna polozka k zastaralym zasobam/ Provision against obsolete inventory - 2.840
Aktivacia aktiv, ktoré st predmetom financného leasingu,/
Capitalisation of assets under capital lease 251 -
Revizia odpisovych sadzieb/ Revision of depreciation rates 7.309 297
Aktivacia nerefundovatelnej DPH, predtym Gctovanej do nakladov, do ceny zariadenia, znizenej o odpisy/
Capitalisation of non-refundable VAT, previously expensed, to cost of equipment, net of depreciation 5.845 1.554
Zauctovanie nerealizovanych kurzovych rozdielov/
Recognition of unrealised foreign exchange gains and losses (1.388) 27.557
Zauctovanie nakladov buddcich obdobi/
Recognition of deferred expenses 3.750 3.750
Ostatné casové rozlisenia/ Other accruals - (1.288)
Ciastky Ggtované v statutarnych tstoch do nerozdeleného zisku/
Amounts charged to retained earnings in statutory accounts 99 15
Z&véazok z rozdelenia hospodarskeho vysledku za bezny rok/
Current year profit distribution payable 202.541 85.870
Minus nadhodnotend aktuélna darn v minulom obdobi / (4.696) -
Less overestimated current tax of prior periods
Rozdelenie hospodarskeho vysledku voéi cistému hospodarskemu vysledku za bezny rok/
Profit distribution charged to current year net earnings 197.845 85.870
11. VYNOSY/ 11. REVENUES
Udaje o vynosoch za rok konéiaci 31. decembra/
Details of Revenues for the Year Ended 31 December
1998 1997
Poskytované sluzby/ Services
Vynosy z tratovych sluzieb/En route revenues 1.241.003 783.289
Vynosy terminalu/ Terminal revenues 26183 26.786
Cvicné lety/ Training flights 16.522 15.715
Komunikacia/ Aeronautical communications 7216 5.741
Spolu/ Total 1.290.924 831.531
Najomné/ Rental 537 6.288
Ostatné prevadzkove vynosy/ Other operating revenues 12.057 5.973
Spolu/ Total 12.594 12.261
Spolu/ Total 1.303.518 843.792
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Znacné zvySenie vynosov z tratovych sluzieb v roku 1999 bolo
sposobené vojnou - Kosovskou krizou v obdobi od aprila do augus-
ta 19989, ked lety velkej casti vojenskych a civilnych lietadiel do
Juhoslavie prechadzali cez slovensky vzdusny priestor. Dopad uve-
denej udalosti na vynosy sa odhaduje priblizne na 400.000 tis. Sk
a v buducich rokoch sa neocakava.

The significant increase in revenues from en route services in
1899 was caused by the war - Kosovo crisis in the period April to
August 1999 when the routes of a large proportion of military and
civil aeroplanes destined towards the Yugoslavia passed through
Slovak airspace. The impact of this event on revenues is estimated
at approximately 400,000 thousand Sk and is not expected to re-

cur in future years.

12. OSTATNE PREVADZKOVE NAKLADY,/ 12. OTHER OPERATING EXPENSES
Udaje o prevadzkovych nakladoch za rok kongiaci 31. decembra/
Details of Operating Expenses for the Year Ended 31 December

1989 1998
Telekomunikacie/ Telecommunications 51140 45.956
Material/ Materials 38.936 29.902
Skolenie/ Training 8.267 15.533
Poplatky pre Eurocontrol/ Eurocontrol fees 48.603 25.683
Meteorologické sluzby/ Meteorological services 22.000 22.000
Cestovné néaklady/ Travel expenses 21.458 17253
Opravy a Udrzba/ Repairs and maintenance 38.459 15.916
Poistenie/ Insurance 22.331 17657
Kontroly letovej prevadzky/ State air traffic inspections 12.719 15.880
Ostatné sluzby/ Other services 29.713 26.236
Opravné polozky k pochybnym pohladévkam/ Provision against doubtful debtors / (write-back] (268) 14.987
Odpisané pohladavky/ Receivables written off 5.556 820
Opravné polozky k zastaralym zasobam,/ Provision against obsolete stocks - 5.680
Ostatné prevadzkové naklady/ Other operating expenses 30.730 21103
Spolu/ Total 328.644 274.606

13. VYNOSOVE UROKY A NAKLADOVE UROKY/ 13. NET INTEREST INCOME /EXPENSE
Udaje o vynosowych trokach a nakladowych trokoch za rok konéiaci 31. decembra/
Details of Interest Income and Interest Expense for the Year Ended 31 December

1999 1998
Viynosové uroky/ Interest income 35.738 11.952
Nakladove uroky/ Interest expense (37.488) (33104)
Minus: arokové naklady aktivovaneé do obstaravacej ceny budov a zariadeni /
Less: interest expenses capitalised into the cost of buildings and equipment 12.814 31.215
Spolu/ Total 11.064 10.063

14. KURZOVE ROZDIELY,/ 14. NET FOREIGN EXCHANGE LOSSES
Udaje o kurzowych rozdieloch za rok kongiaci 31. decembra,/
Details of Foreign Exchange Gains and Losses for the Year Ended 31 December

1989 1988
Kurzove zisky/ Foreign exchange gains 15.631 33.219
Kurzove straty/ Foreign exchange losses (29.239) (75.356)
Spolu/ Total (13.608) (42.137)
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15. ODSUHLASENIE SLOVENSKYCH STATUTARNYCH FINANCNYCH VYKAZOV S FINANCNYMI VYKAZMI PODLA IAS/

15. RECONCILIATION OF SLOVAK STATUTORY FINANCIAL STEMENTS TO IAS FINANCIAL STATEMENTS

Odsuhlasenie rezerv organizacie, vykazanych v slovenskych statu-
tarnych finanénych vykazoch, s nerozdelenym hospodarskym vy-
sledkom, vykézanym v prilozenych finanénych vykazoch, vypracova-
nych v sulade s IAS, za rok konéiaci 31. decembra 1999:

The following is a reconciliation of the Administration's reserves as
reported in the Slovak statutory financial statements to retained e-
arnings reported in the accompanying financial statements pre-
pared in accordance with IAS for the year ended 31 December

1999:
Nerozdeleny Cisty hospodarsky
hospodarsky vysledok/
wysledok/ Net profit
Retained earnings
Zostatok v slovenskych Statutarnych Gétoch/ Balance in Slovak statutory accounts 936.454 405.081
Opravné polozky k pochybnym pohladavkam,/ Provision against doubtful debtors (44.217) -
Opravne polozky k zastaralym zasobam,/ Provision against obsolete stocks (11.680) -
Casové rozlisenie rozdelenia hospodarskeho vysledku,/ Accrual for profit appropriation (202.539) (197.845)
Oductovanie aktivovaného Grokového nakladu/ Reversal of capitalised interest expense - 4.321
Aktivacia aktiv podla kapitalového prendjmu/ Capitalisation of assets under capital lease - (502)
Revizia odpisovych sadzieb/ Revision of depreciation rates - (14.618)
Aktivacia nerefundovatelnej DPH, zauc¢tovanej v predchadzajicom obdobi,
do obstaravacej ceny zariadenia, po odpocitani odpisov/
Capitalisation of non-refundable VAT, previously expensed,
to cost of equipment, net of depreciation (11.689)
Uznanie nerealizovanych kurzovych rozdielov/
Recognition of unrealised foreign exchange gains and losses (55.447) 2.776
Uznanie nakladov buduicich obdobi/ Recognition of deferred expenses - (7.500])
Ciastky, iétované do nerozdeleného hospodarskeho vysledku v statutarnych tgtoch,/
Amounts charged to retained earnings in statutory accounts (198)
Zostatok vo finanénych wkazoch podla IAS/
Balance in IAS financial statements 622.571 179.826
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XV.

16. NASLEDNE UDALOSTI - ZMENA PRAVNEHO STAVU/
16. SUBSEQUENT EVENT - CHANGE IN LEGAL STATUS

Dna 17 novembra 1999 Ministerstvo dopravy, post a telekomuni-
kacii SR vydalo rozhodnutie, ktorym sa organizacia k 1. januaru
2000 premenila z prispevkovej organizacie na statny podnik. K 1.
januaru 2000 organizacia zmenila svoj nazov na Letoveé prevadz-
kové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik.

V doésledku toho bude organizacia za rok 2000 podliehat dani z
prijmu prévnickych oséb vo vyske 29 % a DPH. Organizacna
Struktura organizacie sa zmenila. Organizacia ma dozornu radu.
V roku 2000 sa zmenili tiez Statutarne Gctovné zasady a Uctovna
osnova organizacie. V dosledku aktivacie nerozdeleného Statutar-
neho zisku k 31. decembru 1999 je vyska zékladného imania
1.010.457 tis. Sk (pozri poznamku 7).

Tato zmena pravneho stavu nema ziadny vplyv na uzavreté zmluv-
né vztahy organizacie.

On 17 November 18989 the Slovak Ministry of Transport, Posts
and Telecommunications issued a decree allowing the
Administration to convert from a subsidy organisation to a state
enterprice as of 1 January 2000. As of 1 January 2000 the
Administration changed its name to Letové prevadzkove sluzby
Slovenskej republiky, statny podnik.

As a result, the Administration will be subject to corporate income
tax at the statutory rate of 29% and to VAT as of 2000. The or-
ganisational structure of the Administration has been changed to
incorporate a Supervisory Board. The Administration's statutory a-
ccounting principles and chart of accounts were also changed in
2000. A capitalisation of retained statutory earnings as at 31
December 198989 resulted in share capital of 1,010,457 thousand
Sk (see Note 7).

This change in legal status does not affect any contractual relati-
onships entered into by the Administration.

17. DOPAD ROKU 2000 (NEAUDITOVANE)/
17. IMPACT OF THE YEAR 2000 (UNAUDITED)

Problém s rokom 2000 vznikol v désledku toho, Ze pocitacové pro-
gramy pouzivaju pri definovani prislusného roka namiesto Styroch
¢islic iba dve Cislice. MozZe sa stat, Ze software reagujlci na ¢as,
ktory nie je "pripraveny na rok 2000", bude povazovat datum s Gis-
licami "00" za rok 1900 a nie za rok 2000. Tato skutoénost by mo-
hla sp6sobit zlyhanie systému alebo nespravne kalkulacie, ¢o by
malo za nasledok prerusenie operécii, vratane napr. docasnej ne-
schopnosti spracovat transakcie alebo vykonavat bezné cinnosti.

Organizacia zhodnotila svoje vypoctové systémy pred 31. decem-
brom 1999 a kde bolo treba, prijala ndpravné opatrenia, aby jej vwy-
poctoveé systémy fungovali riadne o sa tyka ddtumov v roku 2000
a v nasledujucich rokoch. Organizacia nemala Ziadne zavazné pro-
blémy tykajuce sa roku 2000 a nedomnieva sa, ze by bola nadalej
vystavena problému s rokom 2000.

Ell ERNST & YOUNG

The Year 2000 Issue is the result of computer programs being
written using two digits rather than four to define the applicable y-
ear. Computer programs that have time-sensitive software which
is not "Year 2000 compliant" may recognise a date using "0O0" as
the year 1900 rather than the year 2000. This could result in a
system failure or miscalculations causing disruptions of operati-
ons, including, among other things, a temporary inability to pro-
cess transactions or engage in normal business activities.

The Administration performed an assessment of its computer
systems prior to 31 December 1999 and, where applicable, un-
dertook remedial action in order that its computer systems would
function properly with respect to dates in the year 2000 and the-
reafter. The Administration has not experienced any significant
problems with regards the Year 2000 Issue and does not believe
that it has any continuing exposure to the Year 2000 Issue.
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